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Lazarenko says entire cabinet 
may quit if budget not passed 


By Marco Levytsky 
With files from the JF Monitor, 
RFE/RL апа InfoBank 

Ukraine’s government and the 
country’s reform program has been 
thrown into turmoil following the 
resignation of Deputy Prime Minis- 
ter for Economic Reform Victor 
Pynzenyk. 

Pynzenyk, who was the most 
widely respected Ukrainian minis- 
ter in Western diplomatic and finan- 
cial circles, first announced his res- 
ignation on April 2, but it wasn’t ac- 
cepted by President Leonid Kuchma 
until April 7 — and then at 
Pynzenyk’s own insistence. 

Pynzenyk said he resigned be- 
cause of the failure of the govern- 
ment to implement economic reform 
and the failure of the parliament to 
pass the 1997 draft budget along 
with its tax reform package. 

The package was first presented 
to parliament in November, 1996. 

This, in turn, has led Prime Min- 
ister Pavlo Lazarenko to threaten 
that the entire government may re- 
sign if parliament does not pass the 
budget this month. 

Speaking before the Verkhovna 
Rada on April 8, Lazarenko said fail- 
ure to pass the long-overdue tax re- 
form and a balanced budget for 1997 
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may also mean the country will have 
to forfeit indispensable Western 
loans. 

Blaming the legislature for end- 
less procrastination and evasion of 
responsibility, Lazarenko accepted 
the political responsibility for the tax 
reform and the new budget. 

He strongly urged the parliament 
to pass the government’s draft 1997 
budget and four new tax laws by the 
end of April in the first reading, and 
to authorize immediate implemen- 
tation before completing the second 
reading and the final adoption of the 
package by July 1. 

Lazarenko targeted the built-in 
privileges and loopholes which en- 
able state enterprises in the energy, 
mining, and food-processing sectors 
to evade taxes and frustrate the 
government’s goal of balancing the 
budget. 

He also dwelt on the need for ef- 
fective tax collection from other 
business activities and from citizens. 
Yet the prime minister indicated he 
would now accept legislation that 
would fall short of the needed “bud- 
getary revolution,” whose attain- 
ment he postponed for 1998. 

Kuchma has warned that he is 
considering dismissing Lazarenko 
and other ministers unless the gov- 
ernment demonstrates greater deter- 
mination to push the tax reforms and 
a balanced budget against the leftist 
opposition in parliament. 

The legislature has adopted only 
one out of seven tax laws, while four 
have passed only the first reading 
and face nibbling by interest groups. 

The government’s draft budget, 


- which is part of the overall package, 


envisages substantial reductions in 
some Soviet-type social benefits as 
part of the effort to balance accounts. 

Yet these measures are in them- 
selves insufficient for balancing the 
budget and maintaining monetary 
stability. Those goals necessitate 
continued lending by the Interna- 
tional Monetary Fund, which has 
warned that further disbursements 
depend on enactment of the tax re- 
form and the government’s budget. 

Kuchma and reformist parliamen- 
tary deputies believe that the 
Lazarenko government, in office for 
less than one year, has already 
wasted invaluable time and that it 
shares with leftist deputies the re- 
sponsibility for delays in interna- 
tional lending to Ukraine. 

Speaking at an April 7 press con- 
ference, Pynzenyk said he had to 
resign “because he could not see any 
chance of success.” 

He charged that the current gov- 
ernment lacks the political will to 
seriously pursue reforms, follows an 
erratic policy, and is even retuming 
to “command-administrative meth- 


ods” in some sectors. 
Cont. on P. 3 
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Bishop Lawrence consecrated 


Bishop Lawrence Huculak was consecrated as the fourth Eparch of the Ukrainian Catholic Eparchy of Edmonton, 
April 3. Pictured above: Bishop Lawrence (on the right) stands with his consecrators (left to right) Bishop 
Cornelius Pasichny of Saskatoon, Archbishop Metropolitan Michael Bzdel of Winnipeg and Bishop Severian 
Yakymyshyn of New Westminster. For more on the consecration, see our special section on Pages 7-10. 


Виборча кампанія розпочалася 
навіть без закону про вибори 


Віктор Бикодір 

(КБУВ) Двічі розпочинався у Верховній Раді 
України розгляд в другому читанні проєкту нового 
закону про вибори до парляменту і щоразу від- 
кладався, оскільки не вистачало голосів для 
оправдання бодай однієї норми. 

Приблизно 40 голосів не вистачає для потрібної 
більшості (228 чол.), щоб подолати поріг першої 
статті закону. А в ній - ключові положення 
щодо майбутньої виборчої системи: формування 
вищого законодавчого органу мають відбуватися 
за змішаною, мажоритарно- пропорційною систе- 
мою, коли половина мандатів доставатиметься 
претендентам в 225 одномандатних виборчих 
округах на всій території України за простою 
більшістю набраних голосів, незалежно від явки 
виборців, а інша половина - політичним партіям 
чи воборчим бльокам партій, котрі зі своїми 
списками подолають прохідний бар'єр до пар- 
ляменту (4 відсотків голосів у масштабах усієї 
країни). 

Цей закон, місяць тому, було прийнято в 
першому читанні, і здавалося, довгоочікувана 
виборча реформа невдовзі відбудеться. Ane, 
«примірявши» новий закон на себе, депутати 
засумнівалися. Надто багато з них не належать 
до жодної з партій, а це означає, що їм доведеться 
змагатися за місце в парляменті у вдвічі більших 
округах, ніж на минулих виборах. Дрібненькі і 
маловпливові партії, створені «під лідерів», не 
мають шансів подолати відбірковий бар'єр, і 
тому вони теж противляться новому закону чи 
виторговують кращі умови (нижчий прохідний 
бар'єр, менша грошова застава, заниження кіль- 
кості потрібних для реєстрації зібраних підписів 


на їх підтримку). 

Шалений опір закону вчинили й ряд впливових 
депутатів з парляментської групи «Реформи» 
(вони не спиралися на жодну з партій), а особливо 
— члени пропрем'єрської групи «Єдність» (ство- 
рена переважно вихідцями з Дніпропетровщини) 
та пропрезидентської групи «Конституційний 
центр». Об'єктивно й Президент, спроможний 
впливати на волевиявлення значної частини пар- 
ляментаріїв, має всі підстави бути не зацікавленим 
у прискоренні прийняття нового виборчого закону. 
По-перше, він боїться приходу до майбутньої 
Верховної Ради великої кількости лівих, а по- 
друге - поспішає якамога більше зміцнити перед 
виборами свої позиції на місцях завдяки 
розстановці «своїх» людей на чолі обласних та 
районних державних адміністрацій. 

Найпалкішими ж прихильниками нового закону 
лишаються комуністи та члени РУХУ. Ці партії 
мають розбудовані структури по всій Україні і 
зацікавлені в тому, щоб місця в парляменті 
дісталися організованим політичним силам. 

А перегрупування політичних сил під новий 
закон тривають швидкими темпами. Вже можна 
прогнозувати, що комуністи без проблем забез- 
печать своє широке представництво у Верховній 
Раді зразка 1998 року. З лівого флангу, крім 
них, очевидно, зможуть подолати прохідних бар'єр 
і соціялісти О. Мороза (в парляменті до їх 
фракції пристали аграрники лівих поглядів). З 
правого флангу «прохідним» є РУХ. Тим прик- 
ріше, що серед націонал-демократів немає єднос- 
ти. На противагу PYXy (спільно з «Просвітою», 
Конгресом української інтелігенції та рядом інших 
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SAVELIA'S TOUR TO UKRAINE 
June 03 - June 20 


Itinerary Includes 
Kyiv -аїг & land transp. 
«Тегпорії "поїеї accomodation 
-Kolomeya eall meals in Ukraine 
Carpathian Mts. e-escorted by Savelia 
eLviv *visa fee 

More info: COST: 2950.92 


TOURS TO UKRAINE 


(S306) 653-4646 


*Savelia has been actively taking tours to Ukraine 
for 7 years and has an office in Lviv. 
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Lidia Broda M. CHEKERDA 
2-15333 Castle Downs Rd DENTURIST 


Edmonton, AB T5X 3Y7 13562 - 97 Street 
Ph.: 456-9330 Ph.: 475-0011 
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Dr. V.A.Bayrock, Dr. Roman Bayrock 
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Mon. - Fri. 9 a.m. - 6 p.m. 


Sat. 9 a.m. - 12 noon 
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Ми говоримо по-українськи 


DOCTORS ДОКТОРИ 


Dr. BORYS HOSHOWSKY 
Specializing in diseases of the EAR, NOSE & THROAT 
Appointment by referral 
Suite #211, 8180 MacLeod Trail S.W. Calgary, AB. 
Tel.: (403) 640-1199 


PEDIATRIC DENTIST —— ДИТЯЧИЙ ДЕНТИСТ 


Dr. BOHDAN KUZYK 
PEDIATRIC DENTIST 


Suite 515, 10830 Jasper Avenue, Edmonton, Alberta T5J 2B3 
Tel.: (403) 428-7767; Fax: 425-2329 


Говорю по українськи 


Ukrainian Мем5/Українські Вісті April 9-22, 1997, 9-22-го Квітня, 1997 


Україна: 


(КБУВ) -Візит до Києва головнокомандувача 
Об'єднаних збройних сил НАТО в Европі 
генерала Джоулвена, що припав на 1 квітня 
— день сміху і жартів, породив чимало казусів. 
Ряд українських засобів масової інформації 
поширили повідомлення про офіційне запро- 
шення України до НАТО та підписання відпо- 
відних документів. : 

Звичайно, жарти швидко розвіялися, але 
«своє діло» вони зробили. Певне, більшість 
журналістів свідомо вдалися до таких трюків, 
створюючи громадську думку про необхідність 
тісніших контактів з Північноатлантичним 
бльоком. Адже Уряд утримується від прямих 
заяв про можливе входження України до НАТО, 
остерігаючись розв'язаної лівими антинатовської 
кампанії. А соціольогічні опитування свідчать, 
що прихильники «братання» з НАТО перева- 
жають противників. Більшості людей обридли 
ріяльні претензії до України. 

Генерал Джоулвен оцінив жарти, але наголо- 
сив, що переговори -- серйозні. Домовлено, 


кроком до НАТО 


крок за 


що документ про особливе партнерство між 
Україною та НАТО підпишуть Президент 
України Леонід Кучма, Генеральний секретар 
НАТО Хав'єр Солана, президент США Білл 
Клинтон та 15 керівників решти держав та 
глав урядів країн — членів НАТО. 

Напередодні цього раунду контактів між 
Україною та Північноатлантичним альянсом, 
РУХ поширив звернення до Президента та 
Уряду України, про необхідність подання заяви 
про вступ до НАТО. А у Верховній Раді 
утворено міжрегіональне позафракційне об'єд- 
нання парляментаріїв «Европейський вибір», 
що ставить за мету повну інтеграцію України 
центральноевропейської держави в усі без 
винятку економічні та політичні структури 
Европи. Об'єднавши з моменту виникнення 
106 народних депутатів, воно стало найбільшим 
утворенням парляментаріїв. 

А в Брюсселі відновилися переговори щодо 
змісту документу про особливе партнерство 
між Україною та НАТО. Українську делегацію 
очолює Борис Тарасюк. 


Виборча кампанія розпочалася 
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громадських організацій він створив виборчий 
бльок «Рух за народ, за Україну»), Республікан- 
ська партія та Конгрес українських націоналістів 
заходилися створювати інший бльок під назвою 
«Національний фронт». З цією метою їх депутати 
щойно проголосили в парляменті добровільне 
об'єднання «Нація та держава» на чолі із Славою 
Стецько, Богданом Ярошинським та Степаном 
Хмарою. Мабуть, уникнути взаємних поборювань 
не вдасться, і чимало депутатських мандатів буде 
втрачено. 

Відмежовуючись від лівих та правих, швидко 
прокладає собі коридор до влади нова проперези- 
дентська Народно-демократична партія, що 
форсовано втягує до своїх лав керівну українську 
номенклятуру. Має шанс подолати виборчий 
бар'єр також сільський різновид номеклятурної 
НДП - ще новіша за неї Аграрна партія України 
(голова - народний депутат Катерина Ващук). 
На базі депутатської групи «Реформи» щойно 


(ДІНАУ-Укрінформ)-- Президент Польщі 
Александер Квасьнєвський, 7-го квітня, прий- 
няв делегацію Української всесвітньої коорди-- 
наційної ради, в складі якої були представники 
України, західної діаспори та Об'єднання 
українців Польщі. 

На зустрічі йшлося про акцію «Вісла», від 
часу проведення якої нині минуло 50 років. 

Квасьнєвський запевнив, що польське сус- 
пільство виробляє нові підходи в оцінці цієї 
трагічної події в житті українців Польщі. Обидві 
сторони зійшлися на думці, що від розв'язання 
цієї проблеми залежать подальші двосторонні 
стосунки Української та Польської держав. 

Українці Польщі, підтримувані світовим yKpa— 
їнством, вимагають засудження на офіційному 


Президент Польщі обговорив акцію 
«Вісла» з українською делегацією 


створено виборче об'єднання «Вперед, Україно!» 
(лідер Сергій Соболєв), представники якого відме- 
жовуються від діянь нинішньої влади і амбітно 
заявляють про готовність перебрати на себе 
відповідальність за державу. Вони мають шанси 
підійти до виборів у всеозброєнні. Могла б 
подолати 4-відсотковий бар'єр домінуюча в 
Донбасі Ліберальна партя, але її охопив черговий 
скандал: група активістів-депутатів виступила 
проти лідера Володимира Щербаня. 

Оце, власне, й усі основні дійові особи майбут- 
ніх виборів за партійними списками, якщо вибори 
відбуватимуться за новими правилами. Є підстави 
сподіватися, що новий виборчий закон усе ж 
таки буде схвалено в квітні червні після певних 
міжпартійних «торгів». Інакше гарантовано сумні 
наслідки. За старим законом, якщо з коньюнктур- 
них міркувань поправки до нього буде забльоко- 
вано, парлямент взагалі неможливо буде обрати 
- половина виборців на виборчі дільниці, та ще 
й двічі, просто не з'явиться. 


рівні акції «Вісла», під час якої 150 тисяч 
українців було депортовано з рідних земель. 

Засудження Сеймом Республіки Польщі 
операції «Вісла» дало б юрисдичну підставу 
для повернення українців на свої правічні землі 
та повернення їм громадського, церковного i 
приватного майна. 

У зверненні Української всесвітньої коорди-- 
наційної ради (УВКР), до Президента Польщі 
говориться, що операція «Вісла», метою якої 
була денаціоналізація української людності, зни- 
щення культурних надбань на землях спокон-- 
вічного проживання українців, є порушенням . 
міжнародного законодавства, і зокрема Загаль-- 
ної хартії прав людини і громадянина ООН та 
актів про охорону прав національних меншин. 


Відбувся Конгрес Українців у Польщі 


(Укрінформ)- -У зв'язку з проведенням Кон-- 
гресу Українців у Польщі (5-6 квітня у Варшаві) 
у посольстві України в РП відбулася зустріч 
представників української громади Польщі, 3 
послом Петром Сардачуком. 

Користуючися нагодою, український дипломат 
вручив вітальні листи Президента України Леоніда 
Кучми відомим діячам українського культурно-- 
громадського життя в Польщі як відзнаку за 
їхню плідну діяльність у справі збереження 
української культури та розвитку українсько- 
польських відносин. Зокрема, відзнаки отримали: 
Ю. Рейт - голова Об'єднання українців в Польщі, 
М. Чех - депутат Сейму РП, В. Мокрий - 
голова Фонду ім. Святого Володимира (Краків), 
I. Дрозд - директор українського ліцею ім. Тараса 
Шевченка (Кошалінське воєводство) та інші гро- 


мадські діячі. 

Після нагородження відбулася розмова посла 
з представниками української громади. Петро 
Сардачук, зокрема, наголосив на необхідності 
посилення ролі української громади Польщі у 
розвитку добросусідських відносин між народами 
обох країн. 

Зі свого боку представники української громади 
Польщі висловили думки щодо перспектив 
діяльності українських об'єднань за кордоном в 
умовах утвердження української державності. 
Відзначалося: необхідно цілеспрямованіше працю- 
вати в напрямку пропаганди України на міжна- 
родній арені, а також заохочувати західних підпри-- 
ємців активніше вкладати інвестиції в українську 
економіку. 
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Ukraine lifts restrictions 


on Russian military flights © 


(JF Monitor)—The Russian and Ukrainian chiefs of 
the general staffs, Generals Viktor Samsonov and 
Oleksandr Zatynaiko, agreed in an April 5 telephone 
conversation on the resumption of Russian military 
flights in Ukrainian airspace, subject to Ukrainian clear- 
ance under rules in force since 1995. 

In an official note, Ukraine’s Foreign Ministry re- 
quested the Russian side to observe those rules once 
the restrictions are lifted. 

The command of Russian troops in Moldova con- 
firmed that regular logistics flights between Russia and 
Tiraspol resumed on April 5. 

The Ukrainian General Staff had introduced the re- 
strictions on March 30, following violations of 
Ukraine’s national airspace and of its Black Sea zone 
of responsibility by Russian military planes on March 
25, 26, and 28. The restrictions applied to aircraft land- 
based in Russia, and not to the Russian Black Sea Fleet’s 
aviation, which apparently was not involved in the vio- 
lations. 

Zatynaiko disclosed that, on the first two occasions, 
two Russian Tu-22 military aircraft entered Ukraine’s 
zone and approached to within two to three kilometers 
of the offshore Serpents’ Island. 

On March 28, a group of eight Russian aircraft ap- 
proached Odesa, repeatedly changing their flight pat- 
tern and creating risks of mid-air collisions, thus forc- 
ing Odesa International Airport to suspend takeoffs and 
landings for more than one hour. 

In all three cases, Ukraine sent out interceptor air- 
planes which tailed and photographed the Russian in- 
truders. 

Under an arrangement between the two General 


Staffs, Russian military aircraft are permitted to over- 
fly Ukraine and enter Ukraine’s zone of responsibility 
in the Black Sea by prior request, subject to Ukrainian 
clearance. Clearance is requested and granted routinely, 
Zatynaiko said. 

But no request had been submitted in these cases, 
and the Russian pilots in all three incidents refused to 
respond to the calls of Ukrainian air traffic control cen- 
ters in Simferopol and Odesa. 

Ukrainian President Leonid Kuchma expressed con- 
cern at a news conference lest the air incidents or other 
actions by Russian officials derail high-level Russian 
visits to Ukraine that are tentatively scheduled for the 
weeks ahead. Kyiv has long sought those visits in the 
hope of overcoming the impasse in its relations with 
Moscow. Reflecting that concern, Ukraine’s National 
Defense and Security Council head, Volodymyr 
Horbulin, publicly disavowed his own General Staff 
by describing the restrictions as “unnecessary” and 
questioning “why the chiefs of staff failed to find a 
common language.” Horbulin was speaking after 
Zatynaiko had complained that Samsonov had ignored 
a series of cables and telephone calls from Kyiv. 

The Russian side did not explicitly deny the viola- 
tions. Russia’s Defense Ministry simply stated that the 
overflights were part of a “staff exercise” of the North 
Caucasus Military District. The statement did not ad- 
dress the violation charges and failed to explain why a 
North Caucasus exercise involved planes based in 
Saratov region, or why a staff exercise involved flights 
near Ukraine’s city of Odesa and Serpents’ Island. The 
flights in fact appeared to carry out reconnaissance 
missions. 
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Attacks on journalists worry ministry 


(Ukrinform/UkrNews)—Interior 
Minister Yuriy Kravchenko has or- 
dered law enforcement officials to 
step up efforts to decrease the num- 
ber of crimes being committed 
against journalists in Ukraine, say 
two deputy ministers. 


Speaking at a briefing for journal- - 


ists in Kyiv, March 26 Maj. Gens. 
Oleksandr Shtanko and Volodymyr 
Melnykov said the ministry has been 
particularly worried by the increas- 
ing number of offenses. 

Over 40 crimes were committed 
against journalists in Ukraine dur- 
ing 1996 and 1997, ranging from 
hold-ups, robberies, thefts and 
bodily injuries to murders, they said. 

In the most recent case Petro 
Shevchenko, the 43-year-old 
Luhansk correspondent for the 
КіеузКіе vedomosti newspaper, was 
found hanging in an abandoned 
boiler room on the outskirts of Kyiv. 

Although a suicide note was 
found, the paper’s editors suspect 
that he was murdered. 

Shevchenko had been writing ar- 
ticles on the conflict between 


Luhansk Mayor Aleksei Danilov 
and the regional branch of Ukraine’s 
Security Service (SBU), which had 
been investigating Danilov’s wife on 
charges of massive misappropria- 
tion of state assets. 

Shevchenko had expressed fear of 
reprisals for his articles. 

President Leonid Kuchma has or- 
dered an investigation into 
Shevchenko’s death. 

But Kyiv Militia Col. Petro 
Opanasenko said that “judicial- 
medical experts have not found any 
evidence of murder,” reported Ra- 
dio Lux. 

He also noted that earlier reports 
saying Shevchenko’s hands were 
tied behind his back when his body 
was found were untrue. 

Maj. Gen. Oleksandr Shtenko, 
chief of the investigations division 
of the Ministry of Internal Affairs, 
added that “the ultimate cause of 
Sheychenko’s death will be deter- 
mined by the investigation.” 

The ministry has recently sug- 
gested that the Verkhovna Rada 
amend the active legislation to place 


Foreign investors withdrawing 


Cont. from P. 1 

Pynzenyk noted that the 
government’s failures were causing 
some of the country’s few signifi- 
cant foreign investors to withdraw 
from Ukraine and that they have un- 
dermined Kyiv’s negotiations with 
the IMF. 

Pynzenyk, 43, and a professor of 
economics, was the leading force 
behind reform in the Ukrainian gov- 
ernment. A dedicated workhorse, he 
even brought a cot into his office so 
he could sleep there. 


UNA-UNSO official killed 


(Ukrinform)—Volodymyr 
Hryshchuk, 25 and a Ternopil resi- 
dent, who belonged to the Ukrainian 
Nationalist Assembly - Ukrainian 
Popular Self-Defense (UNA-UNSO 
is the Ukrainian acronym) was killed 
in his automobile with a shot to his 
head at close quarters, April 7. Ac- 
cording to Ruslan Sribny, chairper- 
son of the UNA-UNSO Regional 
Committee, who broke the news, the 
organization was to stage a press 
conference to make an official state- 
ment about the murder, 


He is an influential member of the 
parliament’s “Reforms” grouping 
and has not given yet up his deputy’s 
mandate as required by the new con- 
stitution. He said he will continue 
to press for reform from his parlia- 
mentary position. 

April 8 Kuchma replaced Pynze- 
nyk with Serhiy Tyhypko, a banker 
from his home town of Dnipropet- 
rovsk, as deputy prime minister in 
charge of economic reform. 

Tyhypko, 37, is a one-time 
Komsomol regional leader who 
built Privatbank into one of the larg- 
est banks in Ukraine. 

However, Western analysts said 
Kuchma’s choice of a young banker 
with no government experience to 
run the economy did not bode well 
for the future. 

“Tt’s certainly not a central Euro- 
pean model of economic reform,” 
said one Western diplomat.“This 
appointment does not exactly 
broaden the regional base of the 
Ukrainian government,” he added. 

Kuchma also appointed Mikhail 
Zubets as agriculture minister. Zu- 
bets, 58, replaces Anatoly Khorish- 
ko, who was fired in January. 
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crimes against media people on par 
with offenses against public servants 
in terms of ensuing criminal liabil- 
ity. 

On April 2 parliament passed first 
reading of a draft law for state sup- 
port of the media and protection for 
journalists. 

Speaker Oleksandr Moroz said 
certain recent developments involv- 
ing mounting threats to honest jour- 
nalists demand more detailed legis- 
lative regulation. 
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це добродійна, громадська установа яка 
допомагає тим що потребують допомоги 
серед української громади 


UCSS ANNUAL MEETING 


Saturday, April 19, 1997 10:00 a.m. UCSS office 
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Запрошуємо членство і всю громаду до участі 
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CANADIAN FUND 


In assessing the extent of our assistance to disadvantaged 
children throughout Ukraine over the past many years, it is with 
a great sense of accomplishment that the Employees, Officers 
and Directors of Children of Chornobyl Canadian Fund extend 
their sincere gratitude to all of our caring Donors, Contributors 


and Volunte 


ers and report to you a condensed overview of the 


financial results for our fiscal year ended March 31st. 1996, 
which are as follows: 


REVENUES: 
From all sources $2,069,315. 
EXPENSES: 
a) Medical, Shelter and 
Educational Aid by fund: 
i) "Help Us Help The Children 
Fund" - Orphan Relief - $1,741,941. 
ii) "Nadyia/Dzherelo" - 
Rehabilitative Project - 114,672. 
ili) "Yasen" - Children's 
Subinjer Rehabilitation ene - 637. 
То. | 81,857,250. 
6) Other General Relief - 27,195. 
c) General Office and 
Administrative Costs - 88,171. 
d) Canadian Warehouse Facilities - 20,000. 
Total Expenses - $1,992,616. 
Excess Revenues over Expenses - $76,699. 


Presented by: Michael N. Wytiuk, 
Secretary- Treasurer. 
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Кадрові чистки в УРП як 


наслідок розколу в партії 


(КБУВ)--Рада Української республіканської 
партії вивела з лав УРП чималу групу колишніх 
її засновників та лідерів. Позбавлено партійних 
квитків почесного голову УРП Михайла Гориня, 
народних депутатів Богдана Гориня, Миколу 
Поровського, Миколу Горбаля, колишнього депу-- 
тата й лідера ОУН (мельниківців) Олеся Шевчен-- 
ка та інших відомих діячів національно-демокра- 
тичного руху. Причина - «порушення статутних 
норм». 

Формальним приводом для виключення відомих 
політиків з партії послужив їх лист до членів 
УРП, в якому вони наголосили, що партія «прик-- 
ро помилилася, обравши до керма людей зовсім 
деморалізованих, надмірно амбітних і немічних 
в управлінні». «Бунтівників» на обговорення їх 
персональних справ не запрошували, а хто 
прийшов -- вилучили з приміщення. 


(ДІАНУ- Укрінформ) «У військових моряків 
України одні п'ятірки - прекрасний початок», 
--цю фразу довелося почути у Севасто- 
польському військово-морському інституті, де 
відбулися урочисті збори, присвячені п'ятій 
річниці створення Військово-Морських Сил 
України. 

Справді, п'ять років тому, 5 квітня 1992 
року, Президент України підписав Указ «Про 
невідкладні заходи по будівництву Збройних 
Сил України». 

З цієї нагоди, у зверненні Військової Ради 
ВМС України до особового складу - матросів, 
старшин, мічманів і офіцерів, говориться: «З 
того дня бере свій початок складна, часом 
суперечлива, насичена різноманітними війсь- 
ково-політичними подіями робота по створенню 


Військово-Морським Силам 
України виповнюється п'ять років 


Микола ШПоровський вважає, що УРП під 
керівництвом Богдана Ярошинського зсувається 
на тоталітарну платформу. Богдан Горинь вважає, 
що «в УРП є, по суті, дві партії: одна дотриму- 
ється ідеології націонал-демократизму, а друга 
- екстремістськи забарвлена партія крайньо 
правих радикалів». Їх же опоненти, нинішні лідери 
УРП, навпаки, вважають, що, позбувшись «yro— 
довців», партія стане сильнішою. 

Численні факти свідчать, що в УРГІ справді 
стався глибокий розкол, внаслідок якого її струк- 
тури в багатьох регіонах напередодні виборів 
перестануть існувати. Осередки і лідери, які не 
підтримують нинішнє керівництво УРГІ, заходи- 
лися створювати нову Українську республіканську 
християнську партію. Чимало уерпістів мають 
намір поновити своє членство в партії РУХ і 
пристати до виборчого бльоку «Рух за народ, за 
Україну». 


української фльоти». 

Аналізу зробленого, та погляду на майбутнє, 
були присвячені виступи на зборах нинішнього 
командувача ВМС України контр-адмірала 
Михайла Єжеля і його попередників -- віце- 
адміралів Бориса Кожина 1 Володимира Без- 
коровайного. 

Найголовніше, що пощастило зробити за 
п'ять років -- відзначали виступаючі, -- це 
продемонструвати всьому світові - нашим 
друзям і недругам, що Україна є морською 
державою, що вона має свою військову фльоту. 

Українських моряків тепло привітали з 
першим ювілеєм представник президента 
України в Криму Василь Кисельов, представ- 
ники виконавчої влади Криму і Севастополя, 


ветерани и народні депутати. 


Як українське село подалося в 
партійну погоню за комуністами 


(КБУВ)--На другому з'їзді Аграрної партії 
України, що виникла лише два місяці тому, 
було заявлено: нині в організації - понад 110 
тисяч членів. Якщо це справді так, то АПУ 
стала за чисельністю другою політичною партією 
в Україні і невдовзі «пережене» комуністів (тих 
до недавнього часу налічувалося чи то 120, чи 
130 тисяч). 


В Криму узаконено 
позбавлення мандатів 


(Радіо Люкс)- Депутати Верховної Ради Криму 
на пленарному засіданні 3 квітня ухвалили зміни 
й доповнення до Регляменту. В документі, 
зокрема, йдеться про те, що «можуть бути 
припинені на строк до 3 місяців повноваження 
депутата кримського парляменту, котрий переш- 
коджає здійсненню іншими депутатами своїх 
депутатських обов'язків». У разі порушення депу- 
татом роботи пленарного засідання Верховної 
Ради Криму, засідання Президії, постійної комісії 
або інших органів парляменту, що призвели до 
зриву розгляду питання або проведення засідання, 
постановою ВР Криму роботу депутата на 
професійній основі буде припинено. 


В Україні налагоджено 
виробництво унікального 
банкнотного паперу 


Валентина Карпенко 
(КБУВ) - У місті Малині на Житомирщині щойно 


" відкрито фабрику банкнотного паперу, яких 
: небагато в світі. 
| дозволятиме виготовляти тут щороку майже 2 


Найсучасніше обладнання 


тисяч тонн паперу найвищого гатунку, що 
годиться на платіжні банкноти, документи, для 
іншого застосування, що вимагає спеціяльного 


, друку та надійної захищености від підробок. 


Україна налагодила повний цикл виробницва 
цінних паперів, маючи власні фабрики з 
виготовлення спеціяльних фарб, високоякісного 


- паперу, виконання унікальних поліграфічних 


операцій. Очевидно, невдовзі матимемо замов- 
лення з-за кордону. 


Феномен «партизації» українського села прямо 
пов'язаний з наближенням виборів і засвідчує 
зміну ставлення влади до партій — усвідомлення 
нею неминучого наближення партійної структу- 
ризації суспільства. Отримавши вказівки «зверху», 
місцеві органи влади подекуди буквально змушу- 
вали сільську номенклятуру займатися створенням 
партійних осередків АПУ. На думку оточень 
Президента Л. Кучми та Прем'єра П. Лазаренка 
(кожен з них старався підпорядкувати нову партію 
собі), створення розгалудженої в усій Україні 
мережі осередків АПУ дозволить «відвоювати» 
село у комуністів. 

Перший голова АПУ, віце-прем'єр-міністр з 
питань агропромислового комплексу Михайло 
Зубець передав керівництво партією народному 
депутату України. Катерині Ващук, яка донедавна 
очолювала колективне господарство на Волині. 
Це щоб «не кололи очі» номенклятурним поход- 
женням партії. Але місце в керівництві партії 
для нового міністра сільського господарства на 
всякий випадок залишено. 


Збройні сили 
можуть не 
захистити Україну 


(Радіо Люкс)--За оцінками військових 
експертів Українського центру економічних 
і політичних досліджень, сьогодні існує 
реальна загроза неспроможності Збройних 
сил України виконати основне завдання — 
забезпечення захисту держави. 

Про це УНІАН повідомив керівник групи 
військових експертів генерал-майор Вадим 
Гречанінов. 

За його словами, економічні та військові 
експерти центру дійшли висновку, що най- 
більш небезпечною загрозою у військовій 
сфері України є низький рівень матеріяльно-- 
технічного забезпечення 

Збройних сил, тотальне і безсистемне 
проведення конверсії військово-промислового 
комплексу, недосконалість чинного законодав- 
ства у сфері воєнно-економічної безпеки. 


Stan Woloshyn 


ЗА 


Ed Stelmach 


Jon Havelock 


ulius Yankowsky 


Three Ukrainians appointed to Alberta cabinet 


Fourth named Deputy Government Whip 


(UkrNews)—Alberta Premier 
Ralph Klein appointed three MLA’s 


of Ukrainian origin to his cabinet, . 


March 26. 

Stan Woloshyn retained his post 
as Minister of Public Works, Sup- 
ply and Services, Ed Stelmach was 
named Minister of Agriculture, 
Food and Rural Development and 
Minister Responsible for the Land 
Compensation Board, Grazing 
Leases and the Alberta Financial 
Services Corporation and Jon Have- 
lock was appointed Minister of Jus- 
tice and Attorney General, Govern- 
ment House Leader and Minister 
Responsible for the Fatality Review 
Board and the Crimes Compensa- 
tion Board. 

These are the first cabinet 
postings for both Stelmakh and 
Havelock. 

In addition, the Premier named 
Julius Yankowsky, MLA for 
Edmonton Beverly Belmont, as 
Deputy Government Whip. 


_Woloshyn was born in Edmonton 
in 1939, attended high school in the 


city and received a Bachelor of Edu- 
cation degree from the University of 
Alberta in 1969. 

He was elected MLA for Stony 
Plain for the New Democrats in 
1989. He later switched to the Pro- 
gressive Conservatives ans was re- 
elected in 1993. 

That same year he was appointed 
Government Caucus Whip and 


served as a Member of Cabinet, 
Agenda and Priorities and on the 
Standing Policy Committees of 
Community Services and Agricul- 
ture and Rural Development. 

Last year Woloshyn was ap- 
pointed Minister of Public Works, 
Supply and Services. He will con- 
tinue to serve on the Standing Policy 
Committees of Community Services 
and Agriculture and Rural Develop- 
ment. 

Stelmach was born in Lamont in 
1951 and attended high school in 
Andrew and the University of 
Alberta in Edmonton. 

In 1986 he was elected to the 
County of Lamont Council and was 
appointed Reeve in 1987, a position 
he held until 1993. 

Stelmach was elected MLA for 
the new constituency of Vegreville- 
Vikingin 1993. He has since served 
as a member of the Standing Policy 
Committee on Community Services, 
and as Chair of the Alberta Agricul- 


tural Research Institute. 
Stelmach also served as Deputy 


Government Whip until May 31, 
1995, when he was appointed Gov- 
ernment Caucus Whip. As well, he 
is currently a member of the Stand- 
ing Policy Committee on Health 
Restructuring. 

Havelock was born in Edmonton 
in 1955. He completed his Bachelor 
of Commerce degree at the Univer- 
sity of Alberta (1978) and Bachelor 


of Arts degree (Law) at Downing 
College, University of Cambridge, 
England (1980). 

He was elected as MLA for 
Calgary-Shaw in 1993 and currently 
serves as Chair of the Standing 
Committee on Financial Planning, 
the Standing Committee on Law and 
Regulations and the Alberta Special 
Waste Management Corporation. 

Havelock is also a Member of the 
Tripartite Process on Health Re- 
structuring Senior Committee, the 
Heritage Savings and Trust Fund 
Committee, and has served on the 
Health Workforce Rebalancing 
Committee and the Access Fund 
Committee. 

Yankowsky was born at Lamont 
in 1938 and was elected to the 
Alberta Legislature as MLA, 
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Edmonton Beverly-Belmont in June 
15, 1993. During his tenure with the 
Alberta Liberal Caucus, he sat on the 
Strategy Committee and served as 
critic responsible for seniors issues. 

Yankowsky left the Liberal Cau- 
cus in 1994 to join the Progressive 
Conservative Party. He now sits as 
a private member of Government 
Caucus and serves on a number of 
government committees including: 
Law and Regulations; Public Ac- 
counts; Private Bills; and the Stand- 
ing Policy Committee on Health 
Restructuring. He is also a member 


of the Alberta Economic Develop- 


ment Authority Board. 
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* Gifts - Ukrainian Handicrafts Art, 
Ceramics, Jewellery " Books, 
Newspapers « Cassettes, CDs, 
Videos » Embroidery Supplies 

- Packages and Services to Ukraine 


WE ACCEPT MAIL ORDERS 


A. CHORNY 


Tel.: (416) 762-8751 
Fax: (416) 767-6839 


TOMKINS TRAVEL LTD. 
We specialize in 
Travel and Tours 
to Ukraine 


RTED TOUR 
TO UKRAINE 
APRIL TOUR IS SOLD OUT 
9 Seats left on MAY 19 TOUR 
JUNE TOUR filling up quickly 


BOOK EARLY TO 
ASSURE SPACE 


CALL US FOR OUR FULL COLOUR 
1997 TOUR BROCHURE & DAY BY DAY 
ITINERARY FOR ALL7 TOURS! 


(403) 473-0590 or 1-800-340-1197 
http://www.connect.ab.ca/~ttravel/ 
12715-97 St. Edmonton, AB TSE 4C1 
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The Robert J. Tomkins Ukrainian | 
Hour is heard on 810 CKJS Radio 
in Winnipeg Saturdays at 5:00 pm 
EVERY SUNDAY 9 PM ON 
790 CFCW IN EDMONTON 


UKRAINIAN CANADIAN ARCHIVES 


AND MUSEUM OF ALBERTA 
MANAGING OFFICER 


Responsibilities include: community relations 
(fundraising and acquisition); outreach programme; 
special projects (cataloguing and verification of holdings, 
organization of exhibits); day-to-day operations including 
bookkeeping duties. Knowledge of Ukrainian is desirable. 
Part-time: 18 hours per week. 

Please submit your resumes by 15 May 1997 to: 
UCAMA, 9543-110 Ave, Edmonton, АВ T5H 1H3. 


Illegal Chinese stowaways 
found near Slovak border 


(RFE/RL/InfoBank)—A spokesman for the Ukrainian State Border Pro- 
tection Committee has told journalists that Ukrainian border guards de- 
tained 55 Chinese citizens who allegedly planned to cross into neighbor- 
ing Slovakia on the back of a truck, April 7. The spokesman said the group 
was found hiding in a canvas-covered truck on a road outside the city of 
Uzhhorod, near the Slovak border. Four people were hospitalized with 
signs of carbon dioxide poisoning. The rest have been taken into custody 
by the border service. According to the truck’s driver, he was stopped on 
his way back from Kyiv by three unidentified persons who, at gun-point, 
made him take the Chinese. The gangsters accompanied the Tatra truck in 
a Mercedes all the way up to Uzhhorod, but disappeared shortly before 
the truck was stopped by border guards. 


Pensioners picket Ministry 


(Ukrinform)—The building of the Ukrainian Ministry for Social Wel- 
fare in Kyiv was picketed by predominantly elderly female protesters, 
March 31, in the wake of widely rumored cuts in budgetary allocations. 

Social Welfare Minister Petro Ovcharenko met with a delegation of the 
picketers and reassured them that the Government intends to make social 
bonuses and payable subsidies more orderly without any infringement on 
the elderly’s rights and pensions. 

Ovcharenko admitted that the elderly’s living standards are far from 
good. He stated the number of pensioners in Ukraine at 15 million, adding 
that eight million people belonging to the category of large families badly 
need the state’s material support as well. і 

Ovcharenko said, the ministry has set up a working team to tackle the 
problem of reforming the nation’s pension legislation and system. 

Speaking on behalf of the pickets, Raisa Kipnis, leader of the Kyivan 
Association of Female Pensioners, stressed that the country’s current eco- 
nomic problems should not be used by the state authority to justify the 
tragic and humiliating situation in which Ukrainian pensioners have found 
themselves in. 

She said, no person can survive on 49 hryynias (C$36) per month, let 
pay alone for rent, repair of footwear, clothing, medical drugs and hy- 
gienic products. The delegation’s demands included safeguards against 


violations of the pension legislation and setting the minimum pension at - 


the poverty line to prevent seniors from starvation. 


UKRAINIAN 
Festival 


Presented by: 
VOHON UKRAINIAN DANCE ENSEMBLE SOCIETY 


May 24, 1997 


Broadmoor Lake in Sherwood Park 
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Sherwood Park Arena/Sports Centre 


Festival Golf | 


и Tournament 
SEMIN IS) 21 1 Broadmoor Golf Course 
Dance Exposition (Tammy 478-2877) 9:30 a.m.- 6 p.m. 


Sponsored by Hygaard Fine Foods Ша. 

- Experience over 25 Ukrainian dance groups from all over Western 
Canada 

- A variety of vocalists and musicians will be integrated into the 
performance on two main stages 

Ukrainian Trade Fair (For both inquiries call Marlene 467-6382 

or 467-3333 answering machine) 

- Ukrainian Cultural Heritage Village and Ukrainian Bilingual School 
displays and demonstrations 

- Experience а taste of the Kyiv Kitchen - Ukrainian food delight 

+ Enjoy the largest indoor preschool playground in 
Strathcona County - Kinder Kraine! 


18 hole tournament 
= Over $2,000 in prizes 
« FREE power cart & bucket 
of range balls 
* Prizes, refreshments and more 
«Hole in one - Win a car! 
¢ Dinner & dance ticket 


To register call 
Larry at 476-1561 


bration of Ukraine 


* Over 75 booths of Ukrainian artifacts, arts and crafts Cele Dance at 1072 
Admission: $3/person under 5 years FREE Dinner & oe Centre | FREEZE MAXWELL 
Sherwood Park Spo! i ЧА DIVISION OF FREMAX HOLDINGS LTD.) 
saturday, May 2 ROOFING CUSTOM SHEET METAL 


Ukrainian Cultural 
Heritage Village (¢24.50/person) 


band stand (6 p.m.-2 a.m.) 


iple і ) 
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української культури З eature dance group and choir Ди Ж 
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a jor 9 i 
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Pynzenyk issues 


a wake-up call 


The resignation of Victor Pynzenyk as deputy prime minister for eco- 
nomic reform should serve as a wake-up call to the entire government and 
parliament of Ukraine. That’s probably exactly what it was intended to 
be. The last time he resigned from that post the prime minister (then Le- 
onid Kuchma) himself resigned three weeks later. Current Prime Minister 
Pavlo Lazarenko has said that the whole cabinet may resign this time if 
the 1997 budget is not passed this month. 

Never, in the entire six-year history of independent Ukraine, has the 
country passed a budget on time. In the past it was often the government’s 
fault for not bringing it in on time. This time the budget was presented to 
parliament back in November. But it’s been stalled there for the last five 
months. The budget has come up against some serious opposition from 
parliament’s large leftist bloc who are adamantly opposed to its radical 
reformist changes — not the least of which is the package of tax reform. 
Parliament’s leftists have often portrayed Pynzenyk, with his tough ap- 
proach, as the main culprit behind Ukraine’s economic woes. For political 
reasons, they are no doubt happy to see him go. But Pynzenyk’s exit is 
met only with dismay among Western diplomatic and financial circles 
and may yet lead to a cutback in Western aid to Ukraine. 

Pynzenyk resigned out of ongoing frustration with the slow pace of 
reform in Ukraine and the continued bureaucratic command economy prac- 
tices that still pervade in the former Soviet republic. This is a frustration 
that is shared by virtually every Western businessman that has dealt with 
Ukraine’s functionaries. Most recently the U.S. electronics firm Motorola 
pulled out of a planned US$500 million investment in Ukraine because of 

- the country’s unfavorable climate for investors. Two months earlier Mara- 

thon Oil suspended its plans for a US$200 million investment in the de- 
velopment of a gas field in Poltava Oblast for much the same reason. How 
many more pullouts does it take before Ukraine’s functionaries finally 
come to their senses? 

And it’s not as if the country has a stellar record in attracting foreign 
investment. Far from it. Of all the countries in East Central Europe, only 
reborn Communist Belarus has a record that is worse. Poland, which ap- 
proached reform in a determined and forthright fashion, now has a boom- 
ing economy and it is now being wooed as one of the leading foreign 
investors in Ukraine. 

One of Ukraine’s problems is that it has had a historic tradition of rug- 
ged individualism that is actually anarchistic in nature. This harks back to 
the days of the Zaporizhian Cossacks whose tendencies towards anarchy 
prevented them from consolidating an independent state when the historic 
opportunity presented itself. It manifested itself in the 1918 struggle for 
independence when individual warlords like Nestor Makhno plunged the 
country into chaos. And it is manifesting itself today when the politicians 
are too busy forming their own private factions and clans and fail to ad- 
dress the urgent economic needs of the country as a whole. 

Ukraine needs to pass its reform package immediately and it needs to 
create a favorable climate for foreign investors. Without that there is no 
hope for the country to climb out of its post-Soviet abyss. If Pynzenyk’s 
resignation is a wake-up call, then it is time to answer the alarm. 
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(КБУВ)- -Головною новиною минулого тижня 
в Україні став намір віце-прем'єр-міністра 
Віктора Пинзеника піти у відставку. Водночас 
це й найбільша сенсація, хоч прокльони на його 
адресу та вимоги про усунення «головного 
винуватця» кризи, особливо з боку лівих, останні 
півроку повсюдно велися мало не щодня. 

Завдяки масовій демагогічній пропаганді кому- 
ністів один з головних застрільників українських 
реформ Віктор Пинзеник став для більшості 
населення уособленням найбільшого зла, провід- 
ником політики «упадання перед Заходом» і роз- 
валу вітчизняного виробництва на догоду зарубіж- 
ному капіталу. Здавалося б, його відставка знаме- 
нуватиме перемогу лівих сил. Однак ця подія 
набуває іншого забарвлення. Ліві обмежилися 
заявами на кшталт «мавр зробив своє діло, 
мавр має піти» і позамовкали, вичікуючи, що ж 
буде далі. 

Справа в тому, що «проблему Пинзеника» 
останнім часом заступила інша -- хто відповість 
за те, що бюджет держави на 1997 рік до цього 
часу не схвалено. А винуватця доведеться шукати 
в апартаментах Уряду. 

На початку минулорічної осені, щодо форму- 
вання бюджету (це одна з ключових українських 
економічних болячок), звучали оптимістичні прог- 
нози: його проєкт уперше було подано до парля- 
менту вчасно, у визначені законом терміни. Вдале 
введення гривні додавали впевнености в тому, 
що з бюджетним кавардаком нарешті буде 
покінчено. Але події розгорталися з іншим 
сценарієм. Проєкт Держбюджету 97 було піддано 
критиці. У свою чергу, Президент Леонід Кучма 
заявив, що він не підпише бюджет, складений 
на застарілій податковій основі, і віддав вказівку 
Уряду терміново підготувати пакет законопроєк- 
тів, спрямованих на зниження податкового тиску 
та заохочення вітчизняного товаровиробника. 
Невдовзі з десяток таких законопроєктів було 
подано, але вони виявилися суперечливими. До 
того ж, передбачали значне скорочення соціяль- 
них пільг, аби видатки не перевищували доходи 
державної казни після зниження обсягів податків. 
Ліва більшість парляменту, звичайно ж, зустріла 
ці проєкти Уряду в штики. 

Зрештою, було утворено узгдожувальну комісію 
з представників усіх парляментських фракцій 
та груп на чолі з віце-спікером Віктором Мусі- 
якою, котра шукала компромісу і «торгувалася» 
з Урядом. Але рятівної команди з неї не вийшло. 

Президент продовжував нагадувати, що узако- 
нить річний бюджет лише на новій податкові 
основі (відмежовуючись у такий спосіб від гніву 
виробничників та управлінців), а Уряд, природньо, 
вичерпав можливости для торгів з парлямента- 
ріями. 

На початку року поговорювалося, що «правиль- 
ний» Держбюджет мусить з'явитися до кінця 
першого кварталу. Зарубіжні інвестори та 
міжнародні фонди, у прихильності яких Україна 
дуже зацікавлена, почали вимагати завершення 
бюджетного хаосу в квітні. Очевидно ж, з цих 
намірів нічого не вийде. Минулого тижня після 
багатьох слухань та доопрацювань парлямент 
схвалив лише перший закон з пакету економічних 
новацій -- про додану вартість. Навіть якби 
інші закони в довершеному вигляді посипалися, 
як з рогу достатку, все одно управлінські струк- 
тури потребували б тривалого часу для налашту- 
вання на працю за іншими економічними прави- 
лами. 

Затримка з ухвалення річного бюджету оберта- 
ється величезними збитками для української 
економіки, оскільки підприємці різко скоротили 
обсяги фінансово-кредитних операцій. Зростають 
взаємні заборгованості виробників і намітився 
повальний перехід на товарні розрахунки, а 
затримки держави із сплатою заробітку праців- 
никам бюджетної сфери у багатьох регіонах 
країни є причиною постійної соціяльної напруги. 

У цій ситуації, коли вже все робиться і комен- 
тується проєкцією на майбутні вибори, Президент 
звинувачує Верховну Раду у неспроможності ух- 
валювати економічно важливі закони, а парлямент 
дедалі вимогливіше перепитує: то де ж бюджет? 
Як це завжди бувало в періоди загострення 
владних протиріч, усі гріхи списувалися на Уряд. 
Поза сумнівом, так станеться й цього разу, Ї в 
цьому зв'язку намір В. Пинзеника піти у відставку 
породжує різні варіянти подій на владному Олімпі. 

Уже ні для кого не секрет, що між Президен- 
том Л. Кучмою та його висуванцем Прем'єром 


Віталій 
Шевченко 


Певно raat 
Народний 
Депутат 
України 


Павлом Лазаренком пролягла глибока прірва 
відчуження. Причому, Л. Кучма безсилий поз- 
бутися породженого ним же ж самим конкурента, 
оскільки попередній досвід засвідчує: в Україні 
звільнені з керівних державних посад відразу ж 
ставали мало-не героями та розпочинали підго- 
товку до штурму нових владних висот. Павло 
Лазаренко контролює ринок енергопостачання i 
має безперечний вплив на сфери обертання 
великих капіталів. Лідери більшости центритських 
та правоцентритських сил давно вже вимагають 
від Президента усунення П. Лазаренка, вказуючи 
на його потаємний зв'язок з лідером лівої опозиції 
Олександром Морозом, але Л. Кучма змушений 
обмежуватися лише періодичним запусканням 
камінців в урядовий город. Натомість II. Лаза- 
ренко не перестає стверджувати, що він - людина 
Президента, покликаний виконувати волю керів- 
ника держави. 

В. Пинзеник обгрунтував своє рішення піти з 
Уряду саме тим, що його відсторонено від 
можливостей впливати на формування урядового 
курсу. З дня в день це продовжують стверджувати 
й лідери парляментської групи «Реформи», до 
якої входить пан Пинзеник. Очевидно ж, опальний 
віце-прем'єр цим кроком скине з себе відповідаль- 
ність за бюджетну кризу, і тоді доведеться підстав- 
ляти голову П. Лазаренку. Бо В. Пинзеник мав 
реноме одиного прихильника Л. Кучми у «стані 
Лазаренка». 

Чимало аналітиків вважають, що крок В. 
Пинзеника - це його вдало розрахована спроба 
пересісти з одного тонучого урядового корабля 
на інший. Можливо це справді так. 

Найцікавіше от що: Президент не підписав 
заяву В. Пинзеника, а запропонував визначитися 
щодо неї... керівникові Уряду. Що має робити 
П. Лазаренко? Увільняти спального реформатора 
i тим самим перебирати на себе майбутню критику 
реформістів за провали в економіці? Чи, може, 
вираховувати момент, коли й собі заявити про 
складання повноважень? 

Якщо ж відставка В. Пинзеника станеться, 
Президент отримає шанс для не раз деклярованої 
ним реформи управлінських структур, передусім 
на рівні Уряду. На крісло головного реформатора 
в цьому можуть претендувати міністр економіки 
(донедавна голова Фонду державного майна Юрій 
Єхануров, а ще більшою мірою -- новий міністр 
фінансів Їгор Мітюков, відомий на Заході як 
людина, подібна до В. Пинзеника в переконаннях ~ 
щодо реформ української економіки. 


УНА-УНСО 
пікетує російські 
посольства 


(Радіо Люкс)--3 квітня представники 
Української національної асамблеї провели 
пікетування посольства Росії у Києві та російських 
консульств в Одесі та Львові. 

Акція була присвячена з'ясуванню подальшої 
долі українських журналістів — Віталія Шевченка 
(не наш Віталій Шевченко: прим. ред. «УВ»), 
Олени Петрової і Андрія Базавлука, які пропали 
в серпні минулого року в Чечні. 

За деякими даними, їх було вивезено в 
невідомому напрямку працівниками Федеральної 
служби контррозвідки Росії. 

Два тижні тому депутати Держдуми Сергєй 
Ковальов, Григорій Явлінський та Єлєна Боннер 
звернулися із запитом про долю журналістів до 
МВС Росії, проте жодної відповіді досі не 
отримали. 
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Bishop Lawrence is welcomed with bread and salt by Julian Nahnybida for the UCBC, Diane Sorochan for the 
UCWLC and Oksana Atwood for the UCYC 


Calls for church unity highlight 
consecration banquet 


By Marco Levytsky 

A strong and emotional appeal for 
church unity — particularly among 
Ukrainians — was delivered by the 
bishops from Ukraine at the banquet 
celebrating the consecration of 
Bishop Lawrence Huculak. 

Most Rev. Lubomir Husar, Aux- 
iliary Bishop to the head of the 
Ukrainian Greek Catholic Church 
noted that over the past 100 years 
Ukrainians have scattered around 
the world and have split into differ- 
ent denominations and jurisdictions. 

Some, he said, may view this as a 
“sreat wound for our church”, but 
added that “these events can also be 
viewed as a great gift of God by 
which the Lord calls all to work for 
him.” 

“Because having a church that is 
scattered across the whole world and 
having a church that is divided is a 
great challenge to work for God, this 
is a great opportunity to show love 
for God,” he said during the Ukrai- 
nian-language portion of his speech. 

“T like to look at life and the world 
in this other way. Not to cry, but to 
fight and to desire that our church 
be one. To look at all the circum- 
stances in which we live and to even 
look at all the evil as a great possi- 
bility to show God that we love 
him.” 

“And knowing our new bishop 
Lawrence just a bit, having read his 
biography, having heard what 
people say about him, I think that 
we will have a great and good co- 
worker in this struggle of our to 
make our church truly one before 
God and before people,” said Bishop 
Lubomir who received a standing 
ovation from the audience. 

Continuing on this theme in the 
closing remarks, Most Rev. Vasylij 
Medwit, Auxiliary bishop of the 
Archeparchy of Lviv, noted that 
there are signs of change in the 
world which are the expression of 
the Almighty. 

“The Church of God is a commu- 
nity of the faithful. It is not just 
(made up of) the bishops and the 
priests — but the bishops, priests 
and the faithful and the laity. With- 
out them there would not be a 
Church of God. And it is necessary 
to listen not only to that which the 
Lord God says — to me, if I were to 
be so blessed, heart-to-heart — but 
also to what he says through you to 
us. Therefore, in other words, you 
have to watch for those signs of 
change,” he said in Ukrainian. 

“This great sign of change that 


Bishop Vasylij Medwit 


stands before us is actually the unity 
of our Church, beginning with the 
Church in Ukraine and ending here, 
because maybe these strains are 
weaker here, and here you live a 
little bit differently than we do over 
there.” 

Turning to Bishop Lawrence, he 
urged him to always “read the signs 
of change along the road of your 
episcopal service.” 

Most Rev. Archbishop John 
Stinka, Ukrainian Orthodox Arch- 
bishop of Edmonton and Western 
Canada also dwelt on this theme 

“All Ukrainians in Edmonton, re- 
gardless of their denomination, will 
find in you a good and devoted fa- 
ther and leader, who is so needed in 
your community as well as our 
Ukrainian diaspora for religious 
upbringing and for national life.” he 
told Bishop Lawrence during the 
Ukrainian portion of his speech. 

Speaking for the Canadian Con- 
ference of Catholic Bishops, Most 
Rev. Gerald Weisner assured Bishop 
Lawrence of the continuing support 
of the other bishops in the country. 

“As you shepherd your people, 
being a brother with them, may you 
always experience their cooperation 
their support and their care for you. 
Welcome to the college of bishops,” 
he said. 

On behalf of the Order of St. Ba- 
sil, Very Rev. Dionisius Lachovich, 
Superior General, said the order was 
sorry to give a brother away, but of 
his new position. 

“We will beg the Lord that the 
spirt of God that came down to you 
through the laying of the hands of 
the consecrators will never leave 
you.” 

Bishop Lawrence’s brother Chris- 
topher related incidents from his 
youth and Bishop Lawrence himself 
described the day as one of thanks- 
giving. 

“T first want to thank the Lord who 


had called me and guided me in the 
stages of ministry to Him and to His 
people. Although I have accepted 
this episcopal office with apprehen- 
sion, I accepted His faith as my 
motto says ‘For I trust in the Lord’,”’ 
he said. 

Also delivering greetings were 
Very Rev. William Hupalo, Admin- 
istrator of the Edmonton Eparchy on 
behalf of its clergy, Sister Janice 
Soluk, SSMI, Provincial Superior of 
the Sister Servants of Mary Im- 
maculate, on behalf of the sisters, 
Agriculture Minister Ed Stelmach 
on behalf of the Government of 
Alberta; Stan Kobylko, Vice Presi- 
dent of the Ukrainian Canadian 
Congress, Alberta Provincial Coun- 
cil; Victor Bidzinski, State Deputy, 
Knights of Columbus and Doris 
Lychak, President of the Ukrainian 
Catholic Council of Canada, 
Edmonton Eparchy. 


Congratulations and Best Wishes 


John & Mary Anne 
GULAYETS 


203, 10348 - 176 Street 
Edmonton, Alberta T5S 1L3 
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The People of the Catholic Archdiocese 
of Edmonton are pleased to offer 
congratulations and best wishes 

to 
Most Reverend Lawrence Huculak, OSBM 
on the occasion of his ordination and 
installation as Eparch of Edmonton 


Ad Multos et Faustissimos Annos! 


J.N. MacNeil 
Archbishop of Edmonton 


CONGRATURATIONS TO 


Bishop Lawrence Huculak 


ON HIS 
ORDINATION AND INSTALLATION 
AS BISHOP OF THE 
UKRAINIAN EPARCHY OF EDMONTON 
from the management and staff 
ПОРУ CHATEAU LOUIS 

eet Wie = HOTEL & CONFERENCE CENTRE 

iti 11727 Kingsway, Edmonton, AB 
(Leoteetaes Tel: 452-7770; Fax: 454-3436 


УКРАЇНСЬКА КАТОЛИЦЬКА ЄПАРХІЯ ЕДМОНТОНУ 


UKRAINIAN CATHOLIC EPARCHY OF EDMONTON 


«Преосвященног 


В і т«ахє,м 0 


Єпископа... 


Кир. ЛАВРЕНТІЯ. з SYR зов 
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його дрхнерейських 


= = ‘the 
Priests, Deacons, Religious..and Faithful 
of ‘the- Eparchy of Edmonton: 


НА МНОГІ літа, ВЛАДИКО! 


Congratulations to Bishop Lawrence Huculak 


on his installation of Bishop of the Ukrainian 


Catholic Eparchy of Edmonton 
fo RIS = Sh a НН 


Sisters of Charity 
Grey Nuns of Alberta 
9810 - 165 St. Edmonton, AB 
484- 5611 


By Marco Levytsky 

Amid chants of “axios” (he is 
worthy) and before some 1500 faith- 
ful Reverend Lawrence Daniel 
Huculak, OSBM, was conscecrated 
as the fourth bishop of the Ukrai- 
nian Catholic Eparchy of Edmonton 
at St. Basil’s Church in that city, 

April 3. 

Bishop Lawrence’s predecessors 
in the position were Bishops Neil 
Savaryn, OSBM, Demetrius 
Greschuk and Myron Daciuk, 
OSBM. 

A total of 33 bishops and other 
church leaders — including two 
bishops from Ukraine, Most Rev. 
Lubomir Husar, Auxiliary Bishop to 
the head of the Ukrainian Greek 
Catholic Church in Lviv and Most 
Rev. Vasylij Medwit, Auxiliary 
Bishop of the Archeparchy of Lviv 
— participated in the consecration 
which included the “laying of 
hands” ceremony by all of them. 

Bishop Lawrence was conse- 
crated by Most Rev. Michael Bzdel, 
CSsR, Archbishop of Winnipeg and 
Metropolitan for Ukrainian Catho- 
lics in Canada. Co-consecrators 
were Most Rev. Severian Yakymy- 
shyn, OSBM, Bishop of the Eparchy 
of New Westminster and Most Rev. 
Cornelius Pasichny, OSBM; Bishop 
of the Eparchy of Saskatoon. 

In hs homily, Most Rev. Basil 
Filevych, Bishop Emeritus of the 
Eparchy of Saskatoon related the life 
and martyrdom of St. Lawrence and 
noted that he called the poor and 
crippled “the treasures of the 
church.” 

“You have distinguished yourself 
with many years of pastoral experi- 
ence and basic knowledge of admin- 
istration. Bear the burden of this ser- 
vice with fidelity and perser- 
verance,” he told Bishop Lawrence. 

Mons. Vito Rallo, Counsellor of 
the Apostolic Nunciature in Ottawa, 
read a greeting from Archbishop 
Carlo Curis, Apostolic Nuncio to 
Canada in which he stated we pray 
for the unity of Christ’s Church as 
we approach the second millennium 
of His birth. 

“My dear Bishop Lawrence may 
the holy spirit of St. Basil the Great 
inspire and guide you as you answer 
the call of the Lord,” he told the 


Dear Bishop Lawrence Huculak, OSBM: 
CHRIST IS RISEN - INDEED HE HAS RISEN! 


CHRYSTOS VOSKRES! 

On behalf of the Students and Staff of St. Vladimir's College 
kindly accept our best wishes and congratulations on your 
appointment and installation as the new Eparch for Ukrainians in 
Alberta. May our first pastor and high-priest Jesus Christ grant 
you the stength, courage, and wisdom to shepherd His people. 
May you be blessed with His grace, faith, hope and love! 

Mnohaya Lita Vladyko - Aksios!! 


ST. VLADIMIR'S COLLEGE 
P.O. BOX 789 

ROBLIN, MANITOBA, CANADA 
ROL 1P0 


Newman 
Theological 
College 


Congratulations to 


Bishop Lawrence Huculak 


Ukrainian Eparchy of Edmonton 


Newman Theological College 
15611 St. Albert Trail, Edmonton TS5L 4H8 
Phone: (403) 447-2993 Fax: (403) 447-2685 


The Sheptytsky Institute at Saint Paul 
University, Ottawa, greets a member 
of the Editorial Board of its scholarly 
review, Logos: A Journal of Eastern 
Christian Studies, on his ordination 
as Bishop of the Eparchy of 
Edmonton. 


HA МНОГІ Й БЛАГІ ЛІТА, 
ВЛАДИКО AABPEHTIE ! 


Be our teacher and guide, Bishop Laurence! 
Eig noAAG Єтп, Aéonota. 


с» LOGOS, 223 Main St, Ottawa ON KIS 1С4 «о 


КАНАДСЬКИЙ ІНСТИТУТ УКРАЇНСЬКИХ СТУДІЙ 
щиро вітає 


Владику ЛАВРЕНТІЯ 
(Гудуляка ЧСВВ) 


великого приятеля 
Програми українсько-канадських досліджень та 
Програми досліджень українських церков 
Канадського інституту українських студій 
з нагоди його хіротонії та інтронізації 
і бажає йому сильного здоров'я та найкращих успіхів 
у його душпастирьскій праці. 


Еїс подо Eth, бестото. 
На многі літа, Владико 
Ad multos annos, Domine 
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Bishop Lawrence being consecrated by (left to right): Bishop Cornelius 


Bishop Lawrence consecrated 
fourth Eparch of Edmonton 
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Pasichny of Saskatoon, Archbishop Metropolitan Michael Bzdel of 
Winnipeg and Bishop Severian Yakymyshyn of New Westminster. 


newly-appointed Eparch. 

Bishop. Lubomir read a message 
from Metropolitan Myroslav Ivan 
Cardinal Lubachivsky in which the 
head of the church noted that this 
could be a day of anxiety for the 
young bishop because the responsi- 
bility of his post is not an easy one. 

“You are accepting the office of a 
shepherd of souls for whose spiri- 
tual state you will have to answer 
before God. But do not fear, the holy 
sacrament through which you be- 
came a bishop and have received the 
high office carries with itself and 
within itself all the strength neces- 
sary in any circumstance of life and, 
by the same token, comfort and sup- 
port,” he said. 

Bishop Lawrence was born 25 
Jan. 25, 1951 in Vernon, B.C., the 
son of Andrew and Katherine (nee 


Marcyniuk). He attended elemen- 
tary and high school in Vernon and 
also St. Vladimir’s College in 
Roblin, Manitoba, conducted by the 
Ukrainian-rite Redemptorist Fa- 
thers. 

He joined the Basilian Fathers 
(Order of st. Basil the Great - Ukrai- 
nian Rite) in 1969 in Ottawa and 
made his novitiate at St. Josaphat’s 
Monastery in Glen Cove, New York, 
in 1971-72. He earned a Bachelor 
of Arts degree with concentration in 
philosophy from the University of 
Ottawa in 1974 and continued with 
theological studies at St. Anselm’s 
University in Rome. 

After ordination to the priesthood 
in 1977 he specialized in liturgical 
studies at the Pontifical Oriental In- 
stitute in Rome. 

On Nov. 18 1985 he defended his 


Bishop Lubomir Husar lays the hands on Bishop Lawrence 
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doctoral thesis entitled: “The Divine 
Liturgy of St. John Chrysostom in 
the Kievan Metropolitan Province 
during the Period of Union with 
Rome. 1596-1805.” The director of 
his thesis was the well known Je- 
suit Liturgist, Robert Taft, SJ. With 
the publication of his work in 1990 
in the Basilian Fathers publication 
series, Analecta OSBM, Father 
Lawrence was awarded a Doctorate 
in Oriental Church Studies (DSEO) 


by the Pontifical Oriental Institute. - 


While in Rome Father Lawrence 
was director of the Basilian Students 
choir which regularly sang the 
Ukrainian Divine Liturgy on the 
Vatican Radio transmitted to 
Ukraine, Eastern Europe and Sibe- 
ria. 

After 11 years in Rome he re- 
turned to Canada in the spring of 
1986 and was appointed pastor of 
Sts. Peter & Paul Ukrainian Catho- 
lic Church in Mundare, AB, from 
1986 to 1996. In September of 1996 
he was appointed the superior 
(ihumen) of Sts. Peter & Paul Mon- 
astery in Mundare and the Master 
of Novices. 

He is also director of the Basilian 
Fathers Museum, and gives mis- 
sions, retreats and workshops. Since 
1992 he has been Adjunct Lecturer 
at Newman Theological College in 
Edmonton, teaching courses on 


Byzantine Liturgy during the Sum- | 


mer School in Liturgical Studies. 
Among other Ukrainian Catholic 
bishops attending the consecration 
were: Most Rev. Stephen Sulyk, 
Archbishop of Philadelphia, Metro- 
politan for Ukrainian Catholics in 
the United States; Most Rev. Judson 
Procyk, Archbishop of Pittsburg, 
Metropolitan for Byzantine 


Ruthenian Catholics in the United 
States; Most Rev. Isidore Borecky 
Bishop of the Eparchy of Toronto; 
Most Rev. Basil Losten, Bishop of 
the Eparchy of Stamford, (USA); 
Most Rev. Michael Wiwchar, CSsR; 
Bishop of the Eparchy of Chicago; 


Welcome 
BISHOP 
Lawrence 


HUCULAK, 
OSBM 

We are proud to 

work with you 


Edmonton Chapter 


гії 9-22, 1997, 9-22-го Квітня, 1997 


Clergy participating in the consecration assembled. 


Most Rev. BasilSchott, OFM, 
Bishop of the Eparchy of Parma, 
(USA); Most Rev. Roman Danylak, 
Apostolic Administrator of the 
Eparchy of Toronto and Most Rev. 
Stefan Soroka, Auxiliary Bishop of 
the Archeparchy of Winnipeg. 

Roman Catholic bishops partici- 
pating in the consecration were: 
Most Rev. Joseph MacNeil, Arch- 
bishop of Edmonton; Most Rev. 
Adam Exner, Archbishop of 
Vancouver; Most Rev. Antoine 
Hacault, Archbishop of St. 
Boniface; Most Rev. Aloysius 
Ambrozic, Archbishop of Toronto; 
Most Rev. Leonard Wall, Arch- 
bishop of Winnipeg; Most Rev. 
Henri Goudreault, OMI, Archbishop 
of Grouard-McLennan; Most Rev. 
Peter Mallon, Archbishop of 
Regina; Most Rev. Gerald Wiesner, 
Bishop of Prince George; Most Rev. 
Paul O’Byme, Bishop of Calgary; 
Most Rev. Raymond Roy, Bishop of 
St. Paul; Most Rev. Denis Crouteau, 
OMI, Bishop of Mackenzie-Fort 
Smith; Most Rev. Blaise Morand, 
Bishop of Prince Albert and Presi- 
dent of the Western Conference of 
Catholic Bishops; Most Rev. Emmet 
Doyle, Bishop Emeritus of Nelson 
and Most Rev. Peter Novecosky, 
OSB, Abbot Ordinary of St. Peter 
Benedictine Abbey in Muenster, 
Sask. 

Other church leaders attending the 
consecration were: Most Rey. Arch- 
bishop John Stinka, Ukrainian Or- 
thodox Archbishop of Edmonton 
and Western Canada; Bishop 
Stephen Kristenson, Bishop of the 
Synod of Alberta and the Territories, 
Evangelical Lutheran Church in 
Canada; Rev. Dr. Gordon Oaks, 
Chair, Edmonton Presbytery 
(United Church of Canada) and Rev. 
Dr. George Rodgers, Executive Sec- 
retary Alberta and Northwest Con- 
ference (United Church of Canada). 

Other special clergy attending 
were: Very Rev. William Hupalo, 
Administrator of the Edmonton 
Eparchy; Very Rev. Dionisius 
Lachovich, OSBM, Superior Gen- 
eral/Protoarchimandrite of the Or- 
der of St. Basil the Great, Rome; 
Very Rev. Leo Goldade, OSBM, 
General Counselor of the Basilian 
Fathers Curia, Rome; Very Rev. 
Theodosius Jankiv, OSBM, General 
Counsellor of the Basilian Fathers 
Curia, Rome; Very Rev. Myron 
Chimy, OSBM, Provincial Superior 
of the Basilian Fathers in Canada; 
Very Rev. Christopher Woytyna, 


PHOTOS: 


MARCO 
LEVYTSKY 


КОНГРЕС УКРАЇНЦІВ КАНАДИ 
Провінційна Рада Альберти 
і ЮКдмонтонський Відділ 


Congratulations and Best Wishes to 
Bishop LAWRENCE HUCULAK, OSBM 
on the Occasion of his Episcopal 
Ordination and Installation 
На многії i благії літа, Владико! 


ОЗВМ, Provincial Superior of the 
Basilian Fathers in the United 
States; Very Rev. Dominik 
Starepravo, OSBM, Provincial Su- 
perior of the Basilian Fathers in Bra- 
zil; Very Rev. Russel Dybka, CSsR, 
Provincial Superior of the 
Redemptorist Fathers in Canada and 
the United States; Very Rev. Sister 
Janice Soluk, SSMI, Provincial Su- 
perior of the Sisters Servants of 
Mary Immaculate in Canada; Rev. 
David Motiuk, Rector, Holy Spirit 
Seminary, Ottawa and Rey. Andryj 
Chirovsky, Director, Sheptytsky In- 
stitute, Ottawa. 


Kingston Ross Pasnak 


CHARTERED 


ACCOUNTANTS 


Telephone (403) 425-0636 Fax (403) 429-4817 


We at Kingston Ross Pasnak wish to extend 
our warmest welcome and congratulations to 
Bishop Lawrence Huculak, newly ordained 
Bishop of the Edmonton Eparchy. 


2760 MANULIFE PLACE 
10180 - 101 STREET, EDMONTON, ALBERTA Т5) 354 


Welcome! Вітаємо! 


BisHOoP HUCULAK (| 


The students, parents, staff, and trustees 
of Edmonton Catholic Schools я; 


We are fortunate and ho 


receive you into our fa 


Our Christ-centred learning community g 


CONGRATULATIONS 


Most Rev. Bishop 
Lawrence Huculak, OSBM 


on the occasion of the Episcopal Ordination and 


Installation as Bishop of the Edmonton Eparchy. 


Our Prayers are with you as you take on 
your new responsibilities as Bishop of 
Ukrainian Catholics of the Edmonton 
Eparchy, that you may serve us many 

years for the glory of our church 
and the Ukrainian Nation. 


May God's Spirit of Wisdom guide 
and strengthen you. 
God grant you many years! 


THE UKRAINIAN CATHOLIC COUNCIL 
of the Edmonton Eparchy 
and member organizations 
Doris Lychak, President; Markian Kowaluk, Secretary 
Julian Nahnybida, President of UCBC 
Diane Sorochan, President of UCWLC 
Oksana Atwood, Representative of UCYC 
Rt. Rev. William Hupalo, Spiritual Advisor 


Inspired! by ці 


ПОЗДОРОВЛЯЄМО 


Преосв. Єпископа 
Кир Лаврентія 
з нагоди Архиєрейської Хіротонії 
та Введення на Владику 
Едмонтонської Enapxii. 

Наші молитви з Вами у Ваших нових 
відповідальностях як Єпископа 
Українців Католиків Едмонтонської 
Enapxii, щоб Ви могли служити нам 
багато років на славу нашої Церкви 
та Українського Народу! 


Бажаємо Вам Божого Благословення. 
Нехай Господь завжди опікується Вами. 
На многі Літа, Владико! 


ЦЕНТРАЛЯ УКРАЇНЦІВ КАТОЛИКІВ 
Едмонтонської Enapxii 
з її складовими організаціями 


Дорис Личак, голова; | Маркіян Ковалюк, секретар 
Юліян Нагнибіда, голова Братства УКК 
Діяна Сорохан, голова ЛУКЖК 
Оксана Атвуд, діюча голова УКЮК 
Всесв. о. Василь Гупало, Духовний Дорадник 
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Congratulations and Best Wishes 
to the newly ordained 
Bishop LAWRENCE HUCULAK, OSBM 

from 
Charles Kozak 
& Staff 


Й // АССЕМТ 10967-97 St. 
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OSBM 
of Edmonton 
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Bishop Lawrence with his family 


The Basilian Fathers in the Edmonton 
Ukrainian Catholic Eparchy 


The members of the Order of St. 
Basil, commonly called the Basilian 
Fathers, have been involved in ex- 
tensive pastoral and cultural work 
among the Ukrainian people since 
their arrival in Alberta at the turn of 
the century. 

The first four Basilian missionar- 
ies arrived in Alberta in the fall of 
1902 and began to work with the 
Ukrainian settlers who had begun to 
settle the vast prairie areas since 
1891. 

In Edmonton the Basilians estab- 
lished St. Josaphat’s parish, which 
eventually became the cathedral 
parish for the Eparchy. In 1949 they 
established St. Basil’s parish on 
Edmonton’s south side, the largest 
parish in the Eparchy. From 
Edmonton they served the many ru- 
ral parishes that were growing south 
east and south west of the city, and 


On the occasion 
on the consecration of 
His Excellency Bishop 
LAWRENCE HUCULAK, OSBM 
as a Eparch of Edmonton Eparchy 
we greet you and welcome you 


with our prayers and best wishes. 


Многая і благая літа Владико! 


Гратулюємо 
і пересилаємо 


найкращі вітання з 
нагоди Архієрейської 


Хіротонії та 
Введення для 
Владики 
Едмонтонської 
Епархії 
ЛАВРЕНТІЯ 
ГУЦУЛЯКА, 
ЧСВВ 


Працівники редакції 
«Українських Вістей 


north and north west of the city as 
far as the Peace River country. 

The Basilian settlement in 
Mundare became a very important 
center not only for the Eparchy but 
for the Ukrainian Catholic Church 
in North America. Following the 
initial settlement in 1902 Ss. Peter 
& Paul monastery was built in the 
town of Mundare in 1923 and ten 
years later a second monastery was 
built outside the town, “on the 
farm”. These two monasteries en- 
able the Basilians to provide the for- 
mation for new members by estab- 
lishing a Novitiate in Mundare and 
acenter fro studies, teaching the arts, 
humanities and philosophy to the 
students. Presently the Novitiate 
home is still in Mundare. 

To help carry out their mission- 
ary work the Basilians opened a 
press in 1936 which functioned in 
Mundare until 1949 when it moved 
to Toronto. During these years the 
Mundare press published newspa- 
pers and magazines as well as litur- 
gical texts and other books for the 
Ukrainian people who could find 
little to read in their own language. 

With at times up to 60 Basilians 
living in the two Mundare monas- 
teries, food was provided by the 
large farms that were cared for es- 
pecially by the Brothers. These pro- 
vided meat and vegetables for the 
table, as well as grain and other 
products for sale. 

From the early years until after the 
second World War, the clergy from 
Mundare served the Ukrainian 
Catholics throughout north east 
Alberta, traveling also to the Ukrai- 
nian communities in British Colum- 
bia. In several localities residences 
were opened in these rural areas. 


' The Vegreville parish has continued 


to grow over the years and in 1967 
a residence was built from where the 
priests serve their parish to this day. 

From 1902 to 1931 Mundare was 
the center for the Basilian Mission 
in North America. When this mis- 
sion was raised to the status of a 
province in 1932, Mundare was 
made the seat for the provincial su- 
perior until the division of Canada 
and the USA into two provinces in 
1948. 

In 1953, a museum was estab- 
lished in the former printing press 
building in Mundare. Over the years 
a valuable collection of Ukrainian 
religious and folk artifacts has been 
gathered, including books and 
manuscripts from the 15th century, 
and simple home made tools used 
by the early Ukrainian pioneers in 
Canada. In 1991 a new museum 
building was opened, dedicated to 
the memory of the pioneer Ukrai- 
nian clergy and settlers. This mu- 


seum, library and archives, contin- 
ues to preserve valuable artifacts 
from the past for the future genera- 
tions. 

The feast of the local Mundare 
patrons Ss. Peter & Paul was a time 
for spiritual and cultural celebrations 
from the earliest days. When the 
nearby grotto shrine was completed 
in 1932 the Ss. Peter & Paul praznyk 
or vidpust grew even larger. Faith- 
ful from around the province came 
to this religious center for spiritual 
renewal, provided through the sac- 
гатепі of Reconciliation (Confes- 
sion), liturgical services with the 
local bishop, sermons by inspiring 
Basilian preachers, and an opportu- 
nity to share one’s faith with others 
often numbering several thousand. 
In addition concerts of Ukrainian / 
folk and religious music, dances and 
other forms of entertainment were 
provided at the annual vidpust. Al- 
though these activities have been 
reduced in recent years, on 30 June 
1996, an estimated crowd of 1,200 
attended Ss. Peter & Paul Vidpust 
in Mundare with visiting Bishop 
Basil Filevych from Saskatoon. 

In 1996 there are a total of 19 
members living within the Eparchy. 
In Edmonton 5 priest reside at St. 
Basil’s monastery, serving St. 
Basil’s parish, as well as Camp St. 
Basil at Pigeon Lake and five rural 
parishes south west of Edmonton. 
Two priests reside in Vegreville 
where they serve Holy Trinity par- 
ish and the rural parish of New Kiev. 
In Mundare 12 Basilians reside at 
Ss. Pte & Paul monastery. These in- 
clude 7 priests, 2 deacons and 3 lay 
brothers, some of whom are retired 
while others are active in various 
fields. Beside the central parish in 
Mundare, 13 other rural parishes are 
served from Mundare, two convents 
of the Sisters Servants (SSM), sev- 
eral hospitals and nursing homes. 

In addition to parish work in the 
Edmonton Eparchy, Basilians also 
work with the apostolate of the 
printed word, in preaching missions 
and retreats, teaching courses at 
summer camps and at Newman 
Theological College in St. Albert, 
and producing a half hour weekly 
Ukrainian language program broad- 
cast in Edmonton and surrounding 
areas. As the Order of St. Basil the 
Great prepares to celebrate its 100th 
anniversary of work in Canada in the 
year 2002, it can look upon its his- 
tory with satisfaction and rededicate 
its members to continuing their ef- 
forts in spreading the Kingdom of 
God in the Ukrainian Eparchy of 
Edmonton. 
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CIS leaders postpone integration agreement 


(RFE/RL/OMRI)—Leaders of the 12 nations of the 
Commonwealth of Independent States (CIS) ended a 
one-day summit March 28 in Moscow without a final 
agreement on economic integration between the former 
Soviet republics in the grouping. 

Russian President Boris Yeltsin told a concluding 
joint news conference that the summit gave a “power- 
ful political impulse to integration” but he also admit- 
ted that some of the leaders had criticized the CIS for 
being short on practical achievements. 

Earlier that day Yeltsin was reelected Chairman of 
the CIS Council of Heads of State. 

CIS Executive Secretary Ivan Korotchenya said a 
draft agreement on setting a single CIS economic area 
would be discussed at the next CIS summit in June, 
1997. 

Ukrainian President Leonid Kuchma, who earlier 
criticized Moscow’s predominance in the CIS, sug- 
gested Yeltsin had heeded some criticism of Russia’s 
dominant role. 

March 27 Kuchma told reporters that the future of 
the CIS depended on Russia. He said this was because 
Russia was the only country which enjoyed privileges 
within the CIS; other members were less “comfortable” 
in the organization. 

Kuchma also said he was in favor of prolonging 
Russia’s leadership of the CIS for one more year, but 
not permanently. 

Currently, Kuchma felt there was no other CIS state 
which could fulfill the leadership role, and called for 
developing CIS integration along the European model. 

But he said he was dissatisfied with CIS activities, 
since there were none. 


The structure of the CIS was amorphous, and its 
member states have split up into separate camps that 
work more effectively than the CIS. 

On the subject of the Black Sea Fleet, Kuchma said 
Ukraine was ready to compromise and felt the issue 
should be separated from the wider treaty of friend- 
ship and cooperation between Russia and Ukraine, 
which he said should be signed as soon as possible. 

Andranik Migranyan, a Yeltsin adviser, accused other 
CIS members of “consolidating power on an anti-Rus- 
sian basis,” AFP reported. 

"ТЕ they develop alternative economic and military 
unions Russia will be unable to maintain its territorial 
integrity, because they will serve as an example for 
Russia’s regions,” he said. 

Meanwhile, CIS defense ministers continued discuss- 
ing a Russian proposal to reinstate Army General Viktor 
Samsonov as head of the CIS military cooperation staff, 
Russian media reported. 

Despite earlier reports suggesting that the January 
session of the council had approved his nomination, it 
apparently has not been finalized. 

Samsonov resigned from the post in October 1996 
when he was appointed chief of the Russian general 
staff. 

After the non-Russian members of the CIS rejected 
Yeltsin’s suggested replacement for Samsonov, Mos- 
cow suggested that he could head both the Russian 
general staff and the CIS cooperation staff. 

Reflecting the tenuous nature of CIS military coop- 
eration, only nine of the 12 CIS states attended the 
meeting. Moldova was absent, while Ukraine and 
Turkmenistan attended only as observers. 


Yeltsin pledges to visit Ukraine in May or June 


(JF Monitor)—Ukraine, which rejected most “inte- 
grationist” proposals at the CIS summit valued the event 
mainly as the occasion for a bilateral meeting between 
Presidents Leonid Kuchma and Boris Yeltsin. 

The Russian president surprised and delighted 

Kuchma by promising to decouple the deadlocked is- 
sue of the Black Sea Fleet from the negotiations on a 
good-neighborly relations treaty and to visit Kyiv in 
late May or early June to sign that treaty. Kyiv had for 
the last few years sought that decoupling and visit 
against Moscow’s resistance. 
__ There was no immediate explanation for Yeltsin’s 
volte-face, which may yet turn out to be one of the 
Russian president’s impromptu and spectacular gestures 
subject later to revision and reversal by himself or the 
ministries responsible. Yeltsin called the Black Sea Fleet 
problem “a misunderstanding, not a conflict,” and dis- 
avowed unnamed Russian politicians who make “irre- 
sponsible statements” about Ukraine. 

In a vehement aside 10 television cameras, Yeltsin 


exclaimed that “Ukraine and Russia have good rela- 
tions” even as “the whole world is speculating on our 
relations.” 

In a further gesture to Kyiv, Russia’s Foreign Minis- 
try announced during the summit that it would support 
Ukrainian Foreign Minister Hennady Udovenko’s can- 
didacy to the chairmanship of the UN General 
Assembly’s 1997-98 session. Moscow will move that 
candidacy on behalf of the CIS as a “regional organi- 
Zation”’ — a status Russia has long lobbied for at the 
UN. 

Anelated Kuchma and Udovenko ascribed Moscow’s 
new attitude to Yeltsin’s full-time return to the Krem- 
lin. They both opined that Moscow “turns up the pres- 
sure on Ukraine when Yeltsin is absent,” and Kuchma 
stated that he had “found a new Yeltsin, completely 
different from what he used to be.” According to one 
Ukrainian analyst, “since all of Kuchma’s previous 
comments about Yeltsin were exclusively positive, one 
may wonder what his words meant.” 


Kuchma promises ‘concrete decisions' on Crimea 


(JF Monitor)—President Leonid Kuchma told a press 
conference on April 5 that he is worried by the situa- 
tion in Crimea, where feuding between rival parliamen- 


Ukraine to send more 
tanks to Pakistan 


(JF Monitor)—Russia’s unwillingness to cooperate 
will not prevent Ukraine from shipping a second con- 
signment of T-80UD tanks to Pakistan later this month 
as part of a US$650 million deal ultimately to provide 
320. 

The director of the Malyshev plant in Kharkiv, 
Hryhory Malyuk, said March 31 that his factory would 
complete the assembly of 35 tanks by April 20. 

Last month, the first shipment of 15 tanks left for 
Pakistan. 

Malyshevy was being geared up to produce the 125mm 
guns previously supplied by Russia and that, in the in- 
terim, the tanks coming off the assembly line were be- 
ing equipped with guns taken from the stocks of the 
Ukrainian Army. 

More than 1,300 T-72s and 300 T-80s are in the Ukrai- 
nian inventory — all equipped with the same 125mm 
gun used in the export version. 

He added that other Ukraine companies would pro- 
duce some of the other components once only made in 
Russia. 


Turkmen gas supplies cut off 


(RFE/RL)—Turkmen President Saparmurat Niyazov 
says his country has cut off natural gas supplies to 
Ukraine because of debts totaling $700 million. 

Niyazov added that it is not solely Kyiv’s fault but a 
problem with “intermediary firms” transporting 
Turkmen gas to Ukraine. 

But Vladimir Rijov, an assistant to Ukrainian Presi- 
dent Leonid Kuchma, said Niyazov’s statement was 
intended for Gazprom, which transports the gas from 
Turkmenistan to Ukraine and also to western Europe. 

He said Gazprom has yet to pay for 10,000 million 
cubic meters of gas received from Turkmenistan. Rijov 
also said gas has not been cut off to Ukraine. 


tary factions has paralyzed parliament and government 
for nearly a month. 

Kuchma hinted that Kyiv’s patience is wearing thin. 
He said “concrete decisions” would soon be taken over 
Crimea and the port of Sevastopol. 

“Tf we don’t do this, someone else will,” he said in 
an apparent reference to Russia. 

There has been speculation since the present crisis 
began that Kuchma would impose direct rule from Kyiv. 

In a dig at the Ukrainian parliament, Kuchma said 
Crimea should serve as a warning to those who want to 
replace Ukraine’s presidency by a parliamentary repub- 
lic. 

He did not mention that there was even more bitter 
feuding in the Crimean leadership in 1994 when Crimea 
experimented with presidential government. 

Then, as now, the conflict was caused not by the form 
of government but by intra-elite disputes for control of 
real estate. 


Romania treaty talks stall 


(RFE/RL)—President Kuchma says he wants to meet 
with his Romanian counterpart, Emil Constantinescu, 
in order to expedite the conclusion of the basic treaty 
between the two countries, RFE/RL’s Romanian Ser- 
vice reported on April 6, citing the independent 
Mediaf? . agency. 

The last round of treaty talks took place in Bucharest 
at the end of March. Since then, the talks appear to 
have stalled. 

A press release issued in Bucharest, March 31, said 
Romania wants to once again review issues discussed 
in earlier rounds of talks, while Ukraine has advanced 
“new formulations” for the accompanying document. 

According to Segodnya, Bucharest demands that 
Ukraine agree to the demilitarization of Serpent Island 
and its declaration as a zone unfit for human habita- 
tion. 

The Russian daily says this would exclude the is- 
land from disputes over border areas, preventing 
Ukraine from laying claim to the rich oil deposits be- 
lieved to be located in the island’s continental platform. 

The island was annexed by the Soviet Union in 1946. 


Newsbriefs 


NATO warships conduct exercises 
(Ukrinform)—NATO warships from the Mediterranean task force 
completed military exercises in the Black Sea with the Ukrainian 
Navy’s flagship, Hetman Sahaydachny, March 31. The exercises, 
which focused on maneuvers and communications, followed an un- 
official visit to Ukraine’s Black Sea port of Odesa. Ukrainian and 
Dutch helicopters participated in the exercises. After the exercises, 
the NATO warships departed for Istanbul. 


Ukrainian forces redeployed 

(Ukrinform)—The 240th special battalion of the Ukrainian Army, 
which is on a SFOR mission to Bosnia and Herzegovina, was rede- 
ployed from Sarajevo to Vrapnici nearby Mostar. The operation was 
completed on March 25. The Ukrainian peacekeepers are to assume 
control over the strategic highway linking Mostar to Sarajevo and 
ensure public order during local elections slated for July 12 and 13. 


Inflation under control 


(JF Monitor)—Economics Minister Yuriy Yekhanurov says the 
monthly inflation rate for March was 0.1 percent — the lowest since 
July and beneath the projected figure. Yekhanurov told journalists in 
Kyiv April 3 that the government aims to keep annual inflation at 25 
percent. Inflation has dropped from more than 10,000 percent in 1993 
to just under 40 percent last year. 


Transdnister leader wants to join Ukraine 
(FRE/RL)—Igor Smirnov, the leader of Moldova’s breakaway ге- 
gion, says he would have "по objection” to Transdnister joining 
Ukraine. “If Ukraine shifts its border to the Dnister (River), I will not 
intervene,” Smirnov said in an interview with the Ukrainian newspa- 
per Kievskiye Vedomosti. He emphasized that 250,000 of 
Transdnister’s inhabitants are Ukrainian, which, he said, “cannot be 
simply overlooked.” 


Turkey participates in naval exercises 
(Ukrinform)—The Turgutreis frigate and the Alcitepe destroyer of 
the Turkish Navy left the Odesa marine port April 7 after a three-day 
informal friendly visit there. On the visit’s last day the Turkish war- 
ships and the Lutsk ASW ship of the Ukrainian Navy conducted a 
joint naval exercise which involved maneuvering and communication. 


Oil spill suit continues 

(Ukrinform)—Odesa’s Zhovntevy district court resumed hearing the 
suit ahainst the “Athenian Faith” tanker run by a Greek shipping com- 
pany, April 3. The tanker’s captain is charged with having caused 
environmental damage of over US$20 miilion US dollars when 40 
tons of crude oil were spilled into the Black Sea 


No agreement on bombers 

(JF Monitor)—The latest round of talks between Russia and Ukraine 
on the transfer of the 40 Soviet strategic bombers inherited by Ukraine 
ended March 26 in Moscow without an agreement. A Russian Air 
Force spokesman said that the two sides could not agree on the planes’ 
value. Russian Air Force chief Petr Deinekin called the offer to buy 
the planes “a gesture of goodwill” and claimed that Russia was not 
particularly interested in them. 


Ukraine to fly missions over U.S. 

(Ukrinform)—A group of Ukrainian military experts will carry out 
reconnaissance flights over the United States April 13-26. The flights 
are in accordance with the Open Skies Agreement between the two 
countries. 
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Коротко 


У: Криму знову живуть за київським часом 
(KBYB)—3 30-го березня Крим знову перейшов на київський 
час. Таким чином, втратило чинність розпорядження колиш-- 
нього прогнаного з посади президента Криму Ю. Меєшкова, 
котрий на противагу Україні, колись нав'язав півострову 
московський час з різницею в одну годину. Перехід Криму 
на київський час стався одночасно із запровадженням на 
всій території України літнього часу шляхом переведення 
стрілок годинників на одну годину вперед. Кримчани ж таку 
операцію зі своїми годинниками не проводили. 


В Луганську переслідують лідерів «Просвіти» 
(Радіо Люкс)--4 квітня, по завершенні зборів обласної 
організації товариства «Просвіта» було підпалено двері 
квартири керівника луганського осередку Раїси Лук'янчук. 
За фактом підпалу правоохоронні органи розпочали роз- 
слідування. Як передає кореспондент агентства УНІАН, у 
зборах взяв участь голова всеукраїнського товариства «Прос- 
віта», народний депутат України Павло Мовчан. 


Миротворчий батальйон готується 


(Укрінформ)--У рамках підготовки до проведення спільних 
навчань українсько-польського миротворчого батальйону, днями 
у Рава-Руському гарнізоні відбулася чергова робоча зустріч 
делегацій Краківського та Прикарпатського військових округів. 
Польську делегацію на зустрічі очолював начальник оператив- 
ного відділу штабу округу полковник Зігмунд Клюпінські, 
українську -- перший заступник начальника штабу округу 
генерал-майор Анатолій Христич. 


Їван Рудик залишиться на волі 


(Радіо Люкс)--Верховна Рада України не дала згоди Ha 
притягнення до кримінальної відповідальності народного 
депутата України Ївана Рудика. Прокуратура звинувачує 
депутата у валютних розмірах. Однак сам Рудик заявив на 
сесії, що вважає всі звинувачення «політичними іграми, що 
ведуться з владних київських кабінетів». Генеральний прокурор 
України Григорій Ворсінов, який виступив на сесії парляменту, 
відкинув звинувачення у політичному замовленні. У свою 
чергу, голова Комісії з питань регляменту Петро Шейко 
повідомив, що комісія встановила «неточність дій з боку 
Хмельницького управління СБУ та Генеральної прокуратури». 


Судові процеси в середовищі лібералів 
(Радіо Люкс)- -Керівник Львівської обласної організації ЛПУ 
Оксана Бойкович подала до Київського міського суду позовну 
заяву проти народного депутата України Володимира Ампі- 
логова. На прес-конференції пані Бойкович наголосила, що 
заява зумовлена тим, що 20 березня на засіданні політвикон- 
кому партії В. Ампілогов оприлюднив магнітофонні записи 
приватних телефонних розмов Бойкович з головою ЛПУ 
Володимиром Щербанем, здійснені без їх відома. У позовній 
заяві вказано, що у факті здійснення і оприлюднення цих 
записів вона вбачає порушення, які підпадають під три статті 
Кримінального кодексу України. 


Чи Ваші діти, чи внуки 
слідкують за 
подіями в Україні? 


Купіть їм передплату на 
«Українські вісті» 


«Українські вісті» подають дуже багату інформацію про 
Україну і про нашу громаду в Канаді. Тому, що ми також друкуємо 
в англійській мові, нашу газету можуть читати і ті, котрі не 
читають по-українськи. Тим способом можуть познайомитися із 
найновішими подіями в Україні. 

Заповніть, будь ласка, цю форму, а ми вислемо газету 
разом із повідомленням про подарунок. 

Доручаю передплату на примірників. Вишліть, 
будь ласка, на таку адресу: 


Мате: 

Address 

City 

Це дарунок від: 


В Канаді: ЦІНИ: 


1 рік (24 вимірники): $30.00 (Кан.) 
2 роки (48 примірників): з 00 (Кан.) 
ціна включає ПТО ["GST"] 
анадою: 
Такі самі ціни, але в американських долярах 
Повітряною поштою: 
Подвійні ціни як «Поза Канадою» 


Поза 


Наша адреса: 
Ukrainian News 
Suite 1, 12227 - 107 Avenue 
Edmonton, AB T5M 1Y9 
Tel: 488-3693; Fax: 488-3859 
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Донецькій обласній раді 


забракло однієї 


Віктор Бикодір 

(КБУВ)- -З чергової спроби (кілька попередніх 
були невдалими) сесія Донецької обласної ради 
надала статус офіційної, поряд з українською, 
також і російській мові. 

Підставою для цього рішення послужили їм 
опитування населення трирічної давности, а також 
звернення 33-х народних депутатів України. 
Відтепер дозволяється на Донеччині користу- 
ватися російською мовою в діловому спілкуванні, 
по-російськи оформляти всі ділові папери, 


(Радіо Люкс)- Севастопольська міськрада 
ухвалила звернення до Президента і Верховної 
Ради України, Верховної Ради Криму з приводу 
проведення на території автономії військово- 
морських навчань за участю країн НАТО. 

Депутати вважають, що наміри керівництва 
ВМС України проводити ці навчання «можуть 
дестабілізувати громадсько- політичну ситуацію 


Севастопольські депутати 
проти навчань з НАТО 


державної мови 


викладати в навчальних закладах, тощо. На думку 
депутатів облради, керівник обласної держад- 
міністрації С. Поляков, восени минулого року, 
перевищив свої повноваження, видавши розпо- 
рядження про переведення діловодства на україн- 
ську мову. 

На сесії облради під час розгляду цього питання 
був присутнім прокурор області i відмовляв 
депутатів від необачного кроку. Тепер йому, 
очевидно доведеться скасовувати це рішення як 
таке, що суперечить Конституції. 


в регіоні й ускладнити переговорний процес 
між Україною та Росією з проблем Чорномор- 
ської фльоти й статусу Севастополя». 
Автори звернення вимагають від Президента 
відмовитися від «прагнення втягнути Україну 
у військову структуру НАТО», що, на їхнє 
переконання, «створює реальну загрозу безпеці 
i незалежності країни». 


Відбувся симпозіум «Українці в Гданську» 


(Укрінформ)- -Симпозіум у Гданську присвя- 
чено сумному 50-річчю примусового переселення 
українського населення Польщі в 1947 році на 
північні землі, яке отримало назву «Акція Вісла». 

В представлених університетськими науковцями 
рефератах було охоплено історію українців у 
Гданську, починаючи від середньовіччя до наших 
часів. На особливу увагу заслуговували наукові 
роботи Петра Федуся «Українці у вільному місті 
Гданську», у якій він дослідив розвиток українсь- 


(ДІНАУ-Укрінформ)- -До складу об'єднання 
увійшло 32 депутати, переважно позафракційні. 
Співголовами об'єднання стали народні депутати 
Степан Хмара, Слава Стецько та Левко Лук'я- 
ненко. 

Як заявив в інтерв'ю кореспондентові 
ДІНАУ-Укрінформу Лук'яненко, завдання 
об'єднання є кардинальними: членів нового 
об'єднання не влаштовує стан справ в Україні 
та дії самої Верховної Ради. Ми будемо гостріше 


Створено депутатське об'єднання 
«Нація it Держава» 


кого суспільно-культурного та політичного життя 
в Гданську в 20-30 роках ХХ століття, та Анни 
Павлище «Українське відродження в 80-90 роках». 

Учасниками дискусії відзначалася значимість 
проведеного симпозіуму для суспільно-громад- 
ського життя міста Гданська, як багатонаціональ- 
ного конгломерату, в якому протягом його тися- 
чолітньої історі мирно співіснували і розвивали 
свої національні традиції представники різних 
народів. 


ставити питання про реформування економіки, 
зміцнення держави, законності, сказав він. 
Ядро міжрегіонального об'єднання склали 
депутати від Української республіканської партії, 
Конгресу українських націоналістів та Україн- 
ської консервативної республіканської партії. 
Лук'яненко не виключає, що найближчим 
часом об'єднання порушить питання про 
формалізацію свого статусу в парляменті як 
депутатської групи «Нація і держава». 


Карпатський Еврорегіон - для розвитку туризму 

Роман Фабрика й 
(ДІНАУ-Укрінформ)- -Із чергового засідання 

Ради Карпатського Еврорегіону делегація Івано- 


Франківщини привезла впевненність, що це 
об'єднання може стати порятунком для розвитку 
вітчизняного туризму. 

Цього разу в угорському місті Ніредьгаза обго- 
ворювалися проблеми співробітництва прикор- 
донних регіонів у сфері туризму. Фінансування 
проєктів здійснюється недержавним американо- 
европейсько-японським інститутом «Схід-Захід». 

Власне делегація Івано-Франківщини винесла 
на обговорення питання створення так званої 


Шевченківські дні 
у Туркменистані 


(Укрінформ)- -З нагоди 183-ої річниці від дня 
народження Тараса Шевченка за традицією до 
пам'ятника Великого Кобзаря у центрі турк- 
менської столиці були покладені квіти від посоль- 
ства України, представників МЗС Туркменистану, 
дипломатичних представництв Вірменії, Таджики- 
стану, Узбекистану. 

Шевченківська тема знайшла своє продовження 
на урочистому відкритті газопроводу Казанджик-- 
Кизил-Арват, спорудженого українськими буді- 
вельниками. У церемонії взяли участь Президент 
Туркменистану С. Ніязов, посол України В. Чуп- 
рин, керівники уряду, місцевих органів влади, 
українські та туркменські будівельники, представ-- 
ники громадськості. Посол України, звертаючись 
до присутніх, сказав, що газопровід пройшов 
недалеко від того місця, де півтора віку тому, 
відбував заслання Тарас Шевченко. А нині 
нащадки його втіленої мрії про вільну Україну, 
своєю працею, допомогають братньому TYPKMeH— 
ському народу будувати свою незалежну державу. 


точкової рекреаційної зони, що включатиме в 
себе такі туристичні центри, як Верховина, 
Яремче, Микуличин, Яблуниця. 

Як зазначив керівник Ївано-Франківської 
делегації, заступник голови облдержадміністрації 
Анатолій Остапчук, є надія що цей проєкт буде 
профінансовано інститутом «Схід-Захід». 

У рамках проєкту Карпатського Еврорегіону 
проробляєтсья ще одна важлива проблема -- 
відкриття переходу з Івано-Франківщини до 
Румунії в районі прикордонного села Шибене. 
За підрахунками спеціялістів, він має окупитися 
за п'ять років. 


В Україні розпочалася 
боротьба з 
транзитом 


(Радіо Люкс)--4 квітня, митники України 
зупинили на прикордонних станціях 149 ваго- 
нів з підакцизними транзитними вантажами. 
З днем 4 квітня набув чинності пункт Пос- 
танови уряду схвалений 4 березня «Про по- 
силення контролю за транзитними перевезен- 
нями підакцизних вантажів залізничним 
транспортом». Постановою передбачений 
механізм внесення грошових застав у розмірі 
вартості вантажу на час транзиту. Спосте- 


рігається зменшення кількості вагонів З 
підакцизними транзитними вантажами, що 
надходять на прикордонні станції. Це 


пов'язуєтсься з тим, що більшість ванта- 
жовласників неспроможна внести фінансову 
заставу. 


А 
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‘Members of Prosvita in Regina 


Prosvita Regina celebrates 
75th Anniversary 


By Eileen and Ed Klopoushak 

The Ukrainian Society of Prosvita of Regina cel- 
ebrated the 75th anniversary of its founding Dec. 6, 
1996. 

During the banquet celebration, Very Rev. Fr. N. 
Czurak, parish priest of the Descent of the Holy Spirit 
Ukrainian Orthodox Church, related the name Prosvita 
to the need for enlightenment of all the people at all 
times. In the past enlightenment was carried out in the 
“chytalniy” (reading halls); today it may mean some- 
thing quite different. 

Fr. Czurak gave a brief history of Prosvita and its 
early establishment in Canada. The Regina Branch was 
established in 1921. Prior to World War I many young 


+ Mykola Hnatiw 


Mykola Hnatiw passed away peacefully on Sat- 
urday, March 22, 1997 at Seven Oaks Hospital in 
Winnipeg. 

Mykola was born September 6, 1912 in the vil- 
lage of Vykoty, Sambir region, Ukraine and came 
to Canada with his wife Iryna and his daughter 

ystyna in 1949. He was employed at Western 

| Flyer Coach for 16 years and later worked as a 

| proofreader and an assistant editor for Ukrainian 

Voice newspaper until his retirement in 1985. 

Prayers were sung 8:30 p.m. Tuesday, March 25 
at Korban Funeral Chapel, 907 Main St. with Rev. 

J. Sianchuk and Rev. Dr. A. Baran officiating. A 

private family funeral was held the following day. 


Ukrainian men had originally come to Canada to earn 
some money and return to Ukraine. War changed things 
and they realized that return to Ukraine was impos- 
sible. They settled down and established their lives in 
Canada. 

A natural development was to establish Prosvita so- 
cieties in Canada as a way of preserving their culture. 

Regina’s Prosvita adopted their constitution at the 
first meeting on March 1, 1921. 

The goal, as stated in their Constitution, was to raise 
the national conscience and enlightenment of all Ukrai- 
nians no matter what their education or religious affili- 
ation, to give them material help when needed, and to 
protect them from all influences which would take away 
their right to self-determination and which are enemies 
of Ukrainian National striving. 

Fr. Czurak reviewed briefly the many projects which 
Prosvita had undertaken in Regina over the years. Fund 
raising, mostly through bingos, made it possible for 
Prosvita to donate to such projects as the construction 
of the auditorium, the purchase of the moveable booth 
used annually during the Exhibition, the purchase of 
additional property adjacent to the auditorium. 

A business session followed. The current executive 
was returned with the addition of one member; the ex- 
ecutive бог 1997 is Bill Dumanski, Murray Lyseiko, 
Alex Patryluk, Benson Fekula, Eileen Klopoushak, 
Olyne Patryluk, Russ Pankiw, John Stronski, bill 
Zbytnuk and Orest Warnyca (the new member). 

Among new business it was decided to investigate 
the possibility of Prosvita becoming a member of the 
U.S.R.L. (C.Y.C.) in its own right. 


An Advertising Feature for Ecosave 


Magnetized Water And Life 


Maria Kuman, PhD 

Water is the only substance whose solid phase is 
lighter than its liquid phase. Usually the solid phase, 
being denser and heavier, sinks in liquid. That makes 
ice float in water is the entrapped air, attracted by the 
polar water molecules and incorporated in the struc- 
ture of the ice. Not only air, almost everything water 
comes in contact with becomes a part of its structure. 
For that reason there is no such things as absolutely 
pure water. 

Water contains a lot of minerals that become part of 
it as it flows over or under the ground. The water dis- 
solves mineral salts like sodium chloride (МАСІ), cal- 
cium carbonate (СаСОз). This means that the water has 
separated sodium (Na) from chloride (СІ), calcium (Ca) 
form carbonate (СОз), and they now exist as separate 
positive and negative ions: Na+, Cl-, Ca++ and CO;— 
. Each of these ions is surrounded by a cloud of water 
molecules, oriented with their negative ends toward the 
positive ions and with their positive ends toward the 
negative ions. 

Ions play an important role in the body’s metabo- 
lism. They act as catalysts, making major biological 
reactions possible. That is why our bodies cannot func- 
tion properly without the necessary minerals. Thus min- 
erals are useful impurities in water. Water with dissolved 
calcium carbonate (САСОз) is called hard water. Soap 
can barely foam in it. When boiled it forms calcium 
deposits (build-up scale) on the walls of the vessel 
(kettles, boilers). 

What happens to hard water when it is magnetized? 
Since hard water contains Ca++ and CO3— ions, mag- 
nets will induce ring currents in it. These ring currents 
make the calcium carbonate (СаСОз) crystallize into 
tiny circular platelets, visible only under a microscope, 
instead of forming built-up scale. These tiny crystals 
are easily washed away. This is what makes hard water 
soft. Soap foams easily in magnetized water and there 

is по soap-scum to scrub. by using magnetized water 
you can save 80 per cent on detergents and you do not 
need any softener. 

You can easily achieve this with the Eco-Washball™, 
а new invention introduced by Teldon of Canada Ltd. 


This product is now available in health food stores. The 
Eco-Washball™ consists of two powerful magnets im- 
bedded in a plastic ball. It is easy to use. Simply place 
one in your dishwasher or laundry machine. using mag- 
netized water not only saves you money on detergents 
and softeners, it helps keep the waterways clean. 

Water is so important for life and our bodies that we 
should try our best to keep water clean. The human 
fetus contains 95 per cent water, and in a newly born 
baby the water is 92 per cent. Everybody knows the 
fetus and newly born children grow very fast. This fast 
growth is made possible by the higher percentage of 
water in their bodies.The speed of metabolic (body) 
processes is proportional to the water content. The 
higher the amount of water, the faster the body pro- 
cesses can run. 

In early childhood the water content stays high be- 
cause fast growth requires it. Once the growth is ac- 
complished, the amount of water in the body starts to 
decline. Between the ages of 20 and 30 the water is 70 
per cent, between 40 апа 50 it is 50 per cent. This рег- 
centage continues to decrease until death. The basic 
reason for the appearance of wrinkles is reduced water 
in the tissues. That is why we use moisturized creams 
to increase the water in the skin and make it look 
younger. The body’s water is related to some hormones 
— with aging they both decline. 

Powerful magnets like the ones used in Eco-Washball 
soften the water while leaving the calcium in, but in a 
different, harmless form. Calcium is good for our bod- 
ies and we do not want to take it away as some water 
filtres do. Research shows that people that drink a lot 
of milk or drink hard water have a lower rate of heart 
disease. In magnetized water the calcium is crystallized 
into tiny crystals which the body can easily assimilate. 
At the same time the harm of hard water is gone. While 
hard water forms calcium deposits in some bodies, 
magnetized water doesn’t and can be used to prevent 
or dissolve existing stones. hence, people suffering from 
stones (of gallbladder, bladder or kidneys) may benefit 
by drinking magnetized water. 

Further information may be obtained by phoning: 1- 
800-994-0408; 1-403-439-0408. 
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ТОа Loznycky-Nagorski, 
New Haven, Conn. Activist 


New Haven, Connecticut - Ola 
Loznycky-Nagorski, a leading activ- 


й їз of the Ukrainian community, died 


on February 8, 1997, after a long, 
ten year battle with ovarian cancer. 

Mrs. Nagorski was born on June 
26, 1946, in Herrenberg, Germany. 


4 A year later she emigrated to the 


United States with her parents Wasyl 
and Eugenia Andreewa-Loznycky. 

Mrs. Nagorski was a graduate of 
West Haven High School and Ridna 
Shkola of St. Michael’s Ukrainian 
Catholic Church New Haven. She 
received her B.A. and M.S. degrees 
in teaching from Southern Connecti- 
cut State College. She taught En- 
glish at West Haven High School 
and Carrigan Middle School of West 
Haven. Upon marriage to her hus- 
band John Nagorski and while rais- 
ing her three sons Andrij, Danilo, 
and Stefan she worked as a Substi- 
tute Teacher at Amity Junior High 
School, Teacher’s Assistant at Am- 
ity High School, and an Aide in the 
Reading Center of Amity Senior 
high as well as Amity Junior High 
Schools of Bethany and Orange. 
Most recently she was a Teacher’s 
Assistant in the Distance learning 
Center at Amity high School. 

Mrs. Nagorski was a Parishioner 
of St. Michael’s Ukrainian Catholic 
Church, Member and Past President 
of the Ukrainian National Women’s 
League of America - Branch 108. 
She was a Member of the Connecti- 
cut State Ukrainian Day Committee, 
past Director and Member of the 
Veselka Ukrainian Dance Ensemble 
of New Haven. Mrs. Nagorski was 
Chairwomen of the Children of 
Chornoby! Benefit Concert - New 
Haven, Member of C.Y.M.A., Eth- 


піс Heritage-Genter of New. Haven, . 


Columbus 500 Celebration - Enter- 
tainment Committee, Cancer Group 
at Cancer Care - Norwalk, Volun- 


teer for Looking Forward Program 
at Father Michael J. McGivney 
Center for Cancer Care at Hospital 
of St. Raphael, American Cancer 
Society, Shubert Performing Arts 
Center and past Vice President and 
Member of Wallingford Jaycee 
Women. 

Mrs. Nagorski received the Con- 
necticut Courage Award Presented 
by Governor Rowland for Personal 
Courage in Her Battle Against Can- 
cer and for the Hope and Inspiration 
she has given all in the fight for life 
and health. 

Mrs. Nagorski is survived by her 
husband John Nagorski, sons Апагі), 
Danilo, and Stefan, of Orange, par- 
ents Wasyl and Eugenia Andreewa- 
Loznycky, of West Haven, and 
brother Bill. W. Loznycky Jr., of San 
Diego, California, U.N.A. New Ha- 
ven Branch Members. 

Funeral services were held on 
February 12, 1997 at St. Michael’s 
Ukrainian Catholic Church. 


Social insurance bill sent back 


(Ukrinform)—April 2 the Verkhovna Rada of Ukraine once again turned 
down the controversial draft law on mandatory state social insurance in 
Ukraine, sending it back for amendments. Opponents said the draft law’s 
major deficiency is that it lacks provisions which would specify the mini- 
mum social insurance guaranties involving pensions, disability, pregnancy, 
accidents and occupational hazards. 


Kuchma pledges to ease tax burden 


(Ukrinform)—President Leonid Kuchma has pledged to ease the current 
tax burden on domestic manufacturers. Kuchma made the pledge during 
a one-day working visit to the Zhytomyr region on April 1. Addressing 
workers there, Kuchma called on senior officials of agricultural and in- 
dustrial enterprises to find a way out of the current economic crisis. 


Ecosave” 


Magnetic Washball 


Magnetized Water Gets 
Clothes and Dishes Clean 
Using Less Detergent 

Ecosave uses powerful magnets to condition 
and revitalize your water. Place Ecosave in your 
dishwasher to prevent unsightly calcium film and 


lime spots from sticking to your glasses. And save 
money by using up to 80% less detergent. 


When attached to your shower nozzle, 

Ecosave softens your hair and skin with less 
shampoo and soap while removing chlorine smell 
from the water. Drinking water tastes better too! . 
Freshe 
tasting 
walter 


It's also great for washing clothes. Just drop 
Ecosave in the washing machine and save on 
detergents. Environmentally friendly! 


ра 


© Sparkling clean, 


Satisfaction guaranteed or money refunded (60 days). 
: spotless dishes | 


Lifetime warranty: Credit Card Orders Call: 
1-800-994-0408 
Fax Orders: (403) 413-0929 


$26.70 each, Two for $42.80 (GST/shipping incl'd) 
Send cheque or Money Order 


To: Articles Good — 4U Health Products 
9610-76 Ave. N.W. Dept /UN 


Since 1961 Edmonton, AB T6C 0K3 
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Ukraine to send 62 athletes 
to Winter Olympics 


(Ukrinform)—Ukraine will send a team of 62 athletes to the 28th 
Winter Olympic Games in Nagano, Japan. 

Speaking to Ukrinform’s correspondent in Kyiv, Sports Minister 
and NOC President Valeriy Borzov complained about numerous prob- 
lems, primarily shortages of financial and material resources, which 
the NOC will have to solve before sending Ukraine’s Olympic del- 
egation. 

Borzoy stated the delegation’s total strength at 94 persons includ- 
ing 62 athletes. 

The largest number of athletes will be in the biathlon, Nordic ski- 
ing and figure skating events with as many as ten athletes expected to 
compete in each of them. 

Borzov voiced an optimistic view of Ukraine’s prospects in Nagano 
saying that the team’s performance there is hoped to enhance Ukraine’s 
political and athletic image. 


Ukrainian (Calgary) Credit Union. 


Open Tuesday & Friday evenings: 7:00 pm-9:00 pm. 


© 403 - 9th 
Tel.: (403) 230-7001 
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Ukraine tops World 
Cup qualifying group 


Scores victories over Northern Ireland and Albania 


By Marco Levytsky 

Andriy Shevchenko’s goal in the 71st minute of play 
lifted Ukraine to a 2-1 win over Northern Ireland April 
2 and into acommanding lead atop its qualifying group 
for the 1998 soccer World Cup. 

Ukraine now has 12 points in five games — three 
more than second-place Portugal in six. 

Group 9 favourite Germany is in third place and has 
a game in hand on Ukraine, but trails by four points. 
Ukraine plays in Germany April 30, and again in Kyiv 
June 7 — two matches which may well decide first 
place. 

As it is, Ukraine now has an advantage over all the 
other teams in the group because teams are awarded 
three points for a win and one for a tie. With a record of 
four wins and one loss, Ukraine has taken 12 out of a 
possible 15 points in its first five games. By contrast 
Germany has taken eight out of a possible 12, Portugal 
nine out of 18 amd Northern Ireland only six out of 18. 
Even more significantly Ukraine has played all its 
games with Portugal and Northern Ireland taking nine 
out of 12 possible points. Germany has played each of 
those teams once and tied both games, taking only two 
points out of six. In competition with the other top four 
teams, Portugal has taken five out of 12 points, North- 
ern Ireland only two out of 12. 

Only the top teams in each of the nine European 
groups, plus the second-place team with the best record 
automatically qualify for the World Cup Finals in 
France, which as host country qualifies automatically. 
The other eight second-place teams playoff for the re- 
maining four places. 2 

Vitaliy Kosovsky opened the scoring in before 75,000 
spectators at the Olympic sportscomplex in Kyiv in the 
third minute, surprising the Irish with a quickly taken 
shot into the top far corner. 

The visitors equalized 12 minutes later when Oleh 


Ukraine 
Portugal 
Germany 
N. Ireland 
Armenia 
Albania 


World Cup Qualifying Round 


European Group 9 Standings 
GP 


Luzhny handled inside the area and Iain Dowie scored 
from the spot. 

But a stirring second-half rally by the hosts, stirred 
on by a partisan crowd, sowed confusion among the 
Irish defence. 

Ukraine came close to taking the lead on several oc- 
casions. In the 63rd minute Vasyl Kardash worked his 
way past a series of opponents and hit the goalpost 
from 17 metres out. Several minutes later, Shevchenko 
just missed off the left. 

Then in the 71st minute Yuri Kalytvintsov broke 
through several defenders on the right to find 
Shevchenko unattended in front of goal and passed the 
ball. Shevchenko calmly beat Tommy Wright from 
close range. 

Four days earlier, playing before only 250 specta- 
tors in Granada, Spain, Ukraine put in a lacklustre ef- 
fort, but still managed to scratch out a 1-0 win over 
Albania. 

The game, which was originally scheduled to be 
played in Tirana, was moved to Granada due to the 
civil strife in the Albanian capital. 

Serhiy Rebrov scored the only marker of the game 
when he took a pass from Shevchenko and had no prob- 
lem beating goalkeeper Foto Strakosha from seven 
metres out. 

Kalytvintsov had a chance to give Ukraine a two- 
goal lead right after halftime with a fine shot from just 
outside the area that went narrowly wide. 

Strakosha’s heroics in the goal kept Albania in the 
game and his team had a chance to tie the game with 
12 minutes remaining, but substitute Alban Bujhaj 
missed with a beader after outjumping-the Ukrainian 
defence at a corner. aaa 
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Results: (1996) Aug 31 Armenia 0 Portugal 0, Northern Ireland 0 
Ukraine 1, Oct 5 Ukraine 2 Portugal 1, Northern Ireland 1 Armenia 
1, Oct 9 Armenia І Germany 5, Albania 2 Portugal 4, Nov 9 Ger- 
many 1 Northern Ireland 1, Albania 1 Armenia 1, Portugal 1 Ukraine 
0, Dec 14 Northern Ireland 2 Albania 0, Portugal 0 Germany 0, (1997) 
March 29 Northern Ireland 0 Portugal 0, Albania 0 Ukraine 1 (played 
in Granada, Spain), April 2 Albania 2 Сегтапу 3, Ukraine 2 North- 
ern Ireland | 

Remaining matches: 1997: Apr 30 - Germany v Ukraine, Apr 30 - 
Armenia v Northern Ireland, May 7 - Ukraine v Armenia, Jun 7 - 
Portugal у Albania, Jun 7 - Ukraine у Germany, Aug 20 - Portugal у 
Armenia, Aug 20 - Ukraine у Albania, Aug 20 - Northern Ireland у 
Germany, Sept 6 - Germany у Portugal, Sept 6 - Armenia у Albania 
Sept 10 - Germany у Armenia, Sept 10 - Albania у Northern Ireland, 
Oct 11 - Germany v Albania, Oct 11 - Armenia v Ukraine, Oct 11 - 
Portugal v Northern Ireland 


Ukrainian Premier Soccer Division 
Standings April 7th, 1997 
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Preliminary results for Lelyaky 
field better than anticipated 


(UkrNews)—Houston and Oslo-based 
Fountain Oil Incorporated announced that pre- 
liminary results from the logging of the first 
workover well in the Lelyaky field, Pryluki 
District, Chernihiv Oblast, are better than an- 
ticipated, April 7. 

The well was recompleted by Kashtan Pe- 
troleum Ltd which is developing the Lelyaky 
field. Kashtan Petroleum is a joint venture 
between Calgary-based Ukr-Ran Oil, which 
has a 45 percent interest in it and Ukrnafta, 
the Ukrainian national oil company, which 
owns 55 percent. 

Through its 90 percent ownership of Uk- 
Ran Oil, Fountain Oil has an effective 40.5% 
interest in Kashtan Petroleum. The other 4.5 
percent is owned by Canadians from Alberta 
and Saskatchewan. 

Based on preliminary on-site interpretation 
of the first workover well, the well’s electri- 
cal logging results indicate that it has up to 
17.1 metre net pay zone, with an average po- 
rosity of 27 percent and an average oil satu- 
ration of 74 percent. 


Rada ratifies EBRD loan for power plant 


- Business| 
“Although the preliminary interpretation of 

logging results is only provisional and inher- 
ently involves uncertainties, we are encour- 
aged by the upside potential these results in- 
dicate,” said Fountain Oil’s President and 
Chief Executive Officer, Nils N. Trulsvik. 

Trulsvik also indicated that Fountain Oil 
expects to be able to report an update of 
proven reserves for the Lelyaki field after 
recompletion, logging and flow testing of 
three or four wells has been accomplished. 

“Uk-Ran Oil is also very pleased with these 
preliminary results, said Ed Southern, Presi- 
dent of Uk-Ran Oil. The work will continue 
on the remaining 11 wells in this phase of the 
project. These results bode very well for the 
project.” 

Kashtan is preparing for the testing of the 
first workover well. The planned workover 
program involves a total of 12 wells in 1997. 


(InfoBank)—Ukraine’s Parliament ratified a guarantee agreement between the Govern- 
ment of Ukraine and the European Bank for Reconstruction and Development under which 
EBRD will provide a US$113 million loan for the modernization of the Starobeshevo ther- 


(RFE/RL)—Andriy Bihun, commercial 
attache at the U.S. Embassy in Kyiv, told 
RFE/RL April І that the main obstruction 
to investment in Ukraine "15 the government 
which creates an unfavorable climate for 
investors.” 

His comment comes after the U.S. elec- 
tronics firm Motorola announced it is leav- 
ing Ukraine because of the “unfavorable 
investment climate.” Motorola planned to 
invest some US$500 million in Ukraine. 


U.S. raps investment climate 
after Motorola pulls out 
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Bihun said the Communications Minis- 
try granted Motorola a license to operate a 
mobile phone system in Ukraine but later 
insisted that Motorola apply for permission 
to use the GSM900 frequency. 

Meanwhile, the state-backed company 
KyivStar, one of three winners for a recent 
tender for GSM-900 cellular frequency li- 
censes, announced it intends to invest $30 
million in its mobile telephone network this 
year. 


Edmonton company plans 
T.V. bingos for Ukraine 


(UkrNews)—National Gaming Corpora- 
tion Inc., a public stock company based in 
Edmonton, has announced a joint venture 
agreement with the Ukrainian Gaming Cor- 
poration, and the International Association of 
Sports Veterans of Ukraine, to implement a 
National T.V. Lotto and Bingo program in 
Ukraine. 

This venture is expected to generate over 
US$520 million during the term of the con- 
tract. A one hour entertainment and game 
show program will be promoting lotto and 


of a live audience, and prizes will be distrib- 
uted throughout Ukraine, the company stated 
in a press release. 

National Gaming Corporation says the in- 
come from this JV will provide the funding 
for the preparation of the Ukrainian Olympic 
team for the XXXVI games in Australia in 
the year 2000. Additional funding will be used 
to ensure social protection for the Veterans of 
the Ukraine, research works in the social re- 
habilitation sphere, and the improvement of 


mal electric power plant in Donetsk Oblast, April 3. 

The aim of the project is to increase the share of such fuel 
as low-grade coal and coal waste, to raise the plant’s effec- 
tiveness, and to increase its generating power. The EBRD 
loan will be used to buy and install a boiler at the plant’s 
power unit 4. In line with the protocol, Ukrainian compa- 
nies are to be involved in the production of boiler parts. 

A number of joint venture companies are also to be set up 
within the framework of the project. According to prelimi- 
nary estimates, Ukrainian companies contracts may reach 
40% of the loan. 


Business Briefs 


China buying engines 
(JF Monitor)—China is buying 30 Ukrainian aircraft 
engines to power the new “Karakoram-8” trainer and 
light attack aircraft that it is jointly developing with 
Pakistan. Oleksandr Havrishenko, an official of the 
“Progress” plant in Zaporizhia, said his company would 
deliver 10 AI-25TLK engines to China this year and 20 
in 1998. China intends to export the Karakoram-8, 
which will compete with the Russian MiG-AT and Yak- 
130 trainers currently under development. 


Investment decree readied 


(InfoBank)—Ukraine’s Cabinet of Ministers is work- 
ing on a presidential decree to promote the develop- 
ment of financial markets in the country. The decree 
encourages foreign companies to open their branches 
in Ukraine, on possible transfer of Ukrainian financial 
corporations in trust management to foreign banks, as 
well as to create favorable conditions for foreign banks 
and companies to deposit foreign currency in Ukraine. 


Minimum coal requirement set 


(InfoBank)—The Cabinet of Ministers has issued а rul- 
ing which obligates the Coal Ministry produce no less 
than 80 million tons of coal in 1997. The ruling also 
calls for a decrease in the production of low-quality 
coal. In 1995 Ukraine produced 80 million tons, but 
last year the figure dropped to 70.3 million tons 


Plant to repair Indian planes 


(InfoBank)—The Mykolayiv plane repair plant has 
signed a US$17 million contract to fix seven TU-142M 
naval aircraft for India’s Air Force. The first two planes 
have already been delivered. TU-142M planes are made 
in Russia but the Ukrainian company offered better 
terms and won the contract. The plant has repaired other 
foreign aircraft, including a Canadian AN-26 plane. 


Business association opens 


(Ukrinform)—The International Association of Ukrai- 
nian Businessmen opened its office in Lviv, March 31. 
Andriy Tavpash, CEO of the “Svitoch” joint-stock com- 
pany, was elected chairman for the office. 


Ferry to Turkey launched 


(Ukrinform)—A ferry line was launched in Skadovsk, 
Kherson Oblast, March 31, linking the town to Turkey’s 
Zonguldak seaport. The line is to be serviced by ships 
of the Mercury class belonging to the Azerbaijani 
Caspian Shipping Company. The 11,000-ton ships can 
carry up to 38 large trailers each. The voyage will take 
about 16 hours. The ferries will sail on a weekly basis 
and are also expected to carry freights and vehicles from 
Belarus, Russia and the Baltics. 


bingo games. This program will be in front 


children and youth sports programs. 


New technological advances allow anyone to 


COMMUNICATE FLUENTLY ІМ. 
UKRAINIAN EVEN IF YOU 


DON'T KNOW A 


Introducing Pars/U™ - a revolutionary new “automatic 
translation” software package with the ability to take a 
letter, document, legal contract, newspaper article, chart, 
diagram, etc. in Ukrainian and produce an excellent 
quality translation into English or vice versa, from 
English into Ukrainian, taking into account all the struc- 
tural, morphological, syntactic and semantic differences 
existing between Ukrainian and English languages. 


PROFESSIONAL TRANSLATION QUALITY 
YET FAST AND VERY EASY TO USE 


The Natural Language Link™ system used in the develop- 
ment of this program is considered to be the most tech- 
nologically advanced context-sensitive process of con- 
verting text from one entirely structurally different lan- 
guage to another, in way that professional interpreters 
and translators are trained to do. Pars/U™ took the 
process of computer-aided translation to a totally new 
level. All this is done with a speed of 10 000 words per 
minute and the program is incredibly simple to use! 
Already relied upon by hundreds of Ukrainian and 
North American corporations, institutions and іпаї- 
viduals, government agencies in Ukraine and North 
America and a number of Ukrainian embassies. 


IF NEEDED, “READS” UKRAINIAN TO PRE- 
PARE TEXT FOR THE TRANSLATION STAGE 


Another important aspect of the Computer Translation 
Package is its FineReader program invoked if the user 
needs a translation of a document not available as a 
text file, but only as a “hard copy” (on a sheet of paper). 
The program allows the user to either scan or even 
fax the Ukrainian or English document to have it 
automatically “read” and converted into a usable for- 
mat (for example a text file), ready for the translation 
stage. Fine Reader is used for this task because of its 
distinction of being, by far, the finest in the world Optical 
Character Recognition (OCR) program for Ukrainian, 
English or mixed Ukrainian/English texts. It can make 
sure that when the user scans or faxes a document 
into the computer the program accurately, within sec- 
onds, “reads” and recognizes (even poor quality) 
Ukrainian & English text and transforms it into a file, 
ready for the translation stage. 


YOUR OWN PERSONAL INTERPRETER 
WHO DOESN’T CHARGE BY THE WORD 
AND EVEN “TYPES” FOR YOU IN UKRAINIAN! 


Your new “personal interpreter” Pars/U™ can be eas- 
ily installed in your laptop as well. This makes your 
personal interpreter a portable too. Furthermore, the 
program's OCR module will also save you hours trying 
to input Ukrainian or English texts into the computer 
by typing them in - all one has to do is literally press 
one button and the text or charts are scanned or 
faxed into the computer and recognized automatically. 
This Ukrainian or English text can then be manipulated 
in any way by making changes in the actual text or fonts, 
sizes etc. using any of the many Ukrainian TrueType™ 
fonts included free of charge with the package. 


CAN BE AUTOMATED FURTHER 


If Ukrainian or English documents are faxed directly 
into your computer (via the fax-modem) the entire pro- 
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cess is even easier. During the first stage, Fine- 
Reader ensures that the OCR process is performed 
properly and spellchecks the text to make sure that 
any and all mistakes are eliminated and that the text is 
ready for translation. Then the second stage provides 
a with a professional translation from Ukrainian to 
English or vice versa. 


“OCR” FOR OTHER LANGUAGES TOO 


FineReader is also available for other languages such 
as French, German, Russian, Italian and Spanish. For 
each and every language FineReader has a large built-in 
dictionary which automatically corrects any mistakes 
which may have been picked up due to illegibility of 
the original text during the scanning stage. The quality 
of recognition for any of the languages exceeds even the 
most expensive OCR software (NONE of which, of 
course, contain Ukrainian). 


ADDITIONAL FEATURES 


в» Pars/U™ also comes with a full Ukrainian language 
support module allowing you to work in ANY of your fa- 
vorite Windows applications in Ukrainian! Translation can 
be obtained right in your word processor by simply high- 
lighting the text and selecting the “translate” option. 

=> Specialized vocabularies are also available as ad- 
ditional modules. 

в» Users can also quickly and easily add their own 
jargon to the program's vocabulary. Onwards, the pro- 
gram will automatically sense which tense of this new 
word or phrase is needed, depending on the context. 
= The program is easy to use and technical support is 
available from our computer experts if you get stuck. 

ві Pars/U™ is also the most useful educational tool for 
those learning Ukrainian. 


FREE DEMO AVAILABLE UPON REQUEST 


Despite many sophisticated features Pars/U™ пані аге 
very reasonable. For as little as 55249 (CANS299) you 
can have the world's first English-Ukrainian/Ukrainian 
automatic translation program in your home or office. 
For more information or to place an order just give us 
a call. We can also send you a free demo along with 
additional information on this state-of-the-art technol- 
ogy already hailed as the “translation tool of the fu- 
ture” by the hundreds of loyal users of program. 


Exclusive distributors: Innovative Products & Solutions Inc. 
In the US: 85 River Rock Dr.,Suite 201, Buffalo, NY 14207 
Canada: 7053 Yonge St.,Suite 102, Thornhill, Ont. LST 2A6 
Toll-free tel. (800)408-1525. Toll-free fax: (800)250-8833 


* All trademarks are property of their respective owners 
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Nuclear stations Zaporizhia 
є тау п ot afford repairs NPP shuts Kyiv to host Miss Europe contest 


a (Ukrinform)—Kyiv’s “Ukraina” Palace of Culture will be the site for 
(RFE/RL)—State Nuclear Committee Deputy Chairman Vasyl down twice this year’s “Miss Europe” contest which will open on Sept. 6 and will 
Katko says Ukraine’s nuclear power plants will be unable to afford 


і be telecast to an estimated audience of over 200 million viewers. The 
nual repairs this summer because energy consumers are not payin show’s sponsors hope the event will cause an influx of foreign tour- 
an eS reported. ey) Perse In one week ists into the Ukrainian capital city. According to the event’s anes 
Katko estimates that Ukraine’s five nuclear stations can undertake (RFE/RL)—Operators at | Roger Seiler, contest participants will have a unique opportunity to 
only 30% of the necessary repair work. Ukraine’s Zaporizhia nuclear power sample Ukrainian cuisine and get familiar with Ukraine’s rich his- 
“Interfax quotes Environment and Nuclear ae Minister oe plant worked on April 4 to restart a torical legacy and cultural traditions. 
Kostenko as describing the safety situation at the country’s nuclear | reactor that ап emergen : 
power plants as аску He told the parliament April 8 that | system shut off for fae enone Rescue service to be set up 
the safety of the concrete sarcophagus covering the fourth reactor at | that week. (Ukrinform)—The Ukrainian Ministry for Emergency Situations and 
Chornobyl has deteriorated because of moisture buildup, insufficient Spokeswoman Larisa Merkulova | Protection Against the Aftermath of the Chornobyl Nuclear Accident 
monitoring, and inefficient contingency plans for a chain reaction. said that Zaporizhia’s Number б ге- | Will begin creating a professional emergency rescue service this year. 
The ministry’s nuclear control administration says the number six | actor shut down April 3 when а | Several emergency rescue teams will be formed on a military basis. 
reactor at the Zaporizhia atomic power station was switched off April | metal fitting on the power assem- This was revealed by Cabinet Minister Valeriy Kalchenko during a 
8 because of a malfunction in the reactor unit, UNIAN reported. bly of one of its steam generators | ViSit to the Kherson region 


broke. ase 5 
The shutdown was the eleventh Socialists form new faction 


If you like this paper, but minor incident reported since the be- | (Ukrinform)—A new parliamentary faction named the Socialist Peas- 

have not yet SU bsc ri ibed ginning of last year by the plant,one | ant Faction has been created in the Ukrainian Verkhovna Rada. The 

of five in Ukraine. Officials say creation of the new grouping was announced by Speaker Oleksandr 

none of the accidents has caused Moroz on April 1. Moroz told parliament that the new faction was 

radiation leaks. created by 32 deputies representing the Socialist Faction, which is 
The plant, 400 kilometres south- | eing dissolved, the Peasant Fraction, and some independent deputies. 


east of Kyiv, is running at low power г 9 : 
due to similar dainare toa ан Union leader’s trial moved 
generator. (Ukrinform)—The trial of union leader Mikhail Krylov, who has been 
5 Ordinarily, Zaporizhia produces | Charged with inciting Donetsk coal miners to strikes and acts of pub- 
PRICES: more than 10 percent of Ukraine’s lic disobedience has been transferred from Zaporizhia to Donetsk. 
In Canada: 1 Year (24 Issues) $30.00 (CND) (GST included) electric power. The decision was made on the defense counsel’s insistence because 
2 Years (48 Issues) $55.00 (CND) (GST included) It is the largest nuclear power | Several Donetsk-based witnesses were reluctant to travel to Zaporizhia 
In the U.S.A: Same schedule as above, ехсері іп U.S. Dollars | plantin Europe and the third largest | due to the cost. The strikes took place July 3 to 17. The Donetsk 
Outside Canada and the U.S.A: Twice the U.S.A rate in the world. Regional Court will begin hearings on Krylov’s case April 8. 


: ; 5 Oncolo roject planned 
ae дом man ae ag ннаюнесие ог Ukr ane, Poland start кана зр р various countries are to participate in 
y Pay UkrainianiNews й Joint border patrols a new project aimed at providing assistance to Ukraine’s oncology 


і З ; patients. The project is to be implemented by Ше Ukrainian Academy 
праву Tia ua е Oe Ree Ukraine and порада 7 of Medical Sciences’ Oncological and Radiological Research Insti- 
Sieh a? и зна оно tute. Ukrainian Deputy Health Minister Raisa Bogatyreva discussed 


RIDE Riboiwareanacomespondlent the project with specialists from United States’ April 1. 


reports. The operation — the first | Radio agreements signed with China 
of its kind between the two coun- = = = 
tries —is the direct result оба bilat- (Ukrinform)—Two agreements between the Ukrainian National Ra- 


eral артеетепі signed last month. If | io Broadcasting Company, China Radio Іпіегпатіопаї апа the Chi- 
сна ваного crossings nese Central Popular Radio were signed in Beijing, Match 26. The 
will adopt enema procedures. agreements resulted from a visit to China by a delegation of the NRBC. 
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MEEST Alberta Ltd. & MEEST Travel 


10834-97 Street, Edmonton, Alta. Т5Н 2М3; Tel.: 1-403-424-1777, 1-800-518-5558; Fax: (403) 421-7134 
Email: meest@compusmart.ab.ca Visit our web page at http://www.compusmart.ab.ca/meest 
Luba Kowalchyk — Western Regional Manager 
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MEEST TRAVEL OFFERS INDIVIDUAL 
OR GROUP TRAVEL TO UKRAINE 


MEEST AGENTS INWESEBRN CANADA NEAREST TO YOU 


Й il ALBERTA Hines Creek MANITOBA Yaroslava Tatarniuk 
You can stay on your own with your family, have your own Edmonton Nina Bracey Winnipeg 1-604-263-9630 
custom designed tour or use one of MEEST TRAVEL tours Meest Alberta Ltd. 1-403-494-2431 Kalyna Cascade Travel 
1-403-424-1777 Vegreville 1-204-582-2832 1-604-430-5454 
1-800-518-5558 Floral Bouti 
еф див, Svitoch Victoria 
Cicenyan canadian 1-403-632-2656 1-204-582-5939 Natalia Drys 
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CARS, TRACTORS, 
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| viv, Ivano-Frankivsk, Chernivtsi, Ternopil, Kyiv 


sEPTEMBER 08 - SEPTEMBER 26 
Kyiv, Ternopil, Chernivisi, Uzhorod, Lviv 


MEEST TRAVEL is full service Travel Agency 
for your worldwide individual or group travel. 
We are full licenced Travel Agency | 
to sell Travel & Health Insurances for Canadian 
or Visitors to Canada. 
MEEST TRAVEL also offers car rental in Ukraine 
per day or kilometers. Cars available are Lada, Audi 
or Van for 8 people. For rate phone our office. 


LET MEEST TRAVEL ASSIST YOU WITHRYOUR PERFECT VACATION 


TV's, APPLIANCES 
техніка для фермерів 


OPEN: Mon.-Fri.: 9 ат - 5 рт 
Sat.: 9am- 1pm. 
For more information call the MEEST 
agent in your area: 
(403) 424-1777; 1-800-518-5558 


; * Airfare from Edmonton to Kyiv or Lviv and 
return о» All transportation within Ukraine by bus + First Class 
Hotel accommodation based on local standards » Three meals a 
day * Daily sightseeing tour in each сігу All transfer up on arrivals 
and departures - "Taxi" service " Baggage handling within Ukraine 
" Services of professional bilingual tour guides Cost of flights 
varies with season. 


